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¢ Caractoristice musical )

SPRAKSR ¢ - Robemto Lis e seus artistas apresentam:
( Caracteristica ) |
COES EM VIOGILIAleceo

{ Caracterintica ) C e

B a seguinte a digtribulqﬁo do 12 Capitulo de Coragfes em vigllia:

Lisl@cceecevencccccccconcnsccsssceslilia larlia.
AntolnettO.ecececsccccccccescscsschntonieta Cidade.
Margotececsccccceccscsssccscccsssssclarmen de Alencar.
ClaudetteecceccecsssscsvsescssesceBranca Margarita.

Lll‘.oo..o-oooo.c.oooo--.o.no.u-oaot:lﬂﬂ? de Andrade.
TUoleNP.ssesessosscssnossenssccnssne

Dre J'O&nn........................ﬂobarto Lis.

Ftdro........;....................Olaudio Real.
HODTLeccoscscssnsssssssssssscssscesales Coelho.
METO8Lle. cocssssnssssssasscsnsccseschiglon Simas.
Ut £Orido ecececcsscsccsssssscsssseelarlos Moré.

Uma 'I’Dz-.uu.......................Eld:nundo Lis.
i ‘ Go' T aartd ' 1.9 P8
B e ot SETtF IR WA et [2o{fy

Numa pequena aldeia de um dos palzes beligerantes, num velho CA=
sar@o colonial hoje transformado em Hospital de sangue, o dr.Jean
Colbert auxiliado por um puahado de mogas da loeslideds, que ©
dese jo de servir a Deus e a Fatria transformou em abnegadas Sama~
ritanas, presta dlariamente asslstencla @ conforto aos pobres sol
dados feridos que aoes poucos veme ohegando, ensanguentados, dos
gampos de datalha mais proximos., Neste aomento vamos surpreender
as samaritanas todas no Cabinete do dr. Jean Colbert que as fez
reunir ali para diversas deliberagSes que pretende tomar em face
dos traglioos ascontecimentos que a situagio dexa prever, Ele ain-
da ndo chegou e elas, emquanto esperam, nfio podendo conter a OURds
riosidade que a convoeaglio daquela reunifio inesperada provooa
nos seus espiritos, assedlam a Samaritana 6hefe - mmdemoiselle
Lisie Dorraine - oom inumeras psrguntas e 08 mals deseneontrados
palpites. “do einoo horas de uma tarde ool de chumdo, pesada 00~

mo a inquistagfo que domina aque1}a sora¢Bes.

(Batem oinoo Loras espacgadas ¢ a segulr usia algazarra de multas
vozes rfeminimme f:lando ao mesmo tempo).

Lisie = Nio sel nada. Sel apenas que +le quer falar eomnoasgo.

“ntonlate » Nio seja md, Lisle, Voce deve saber.liga, @iga,

Lisle - WNio sei, jurc que ndo sel.
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tabe sim. Y008 nd@o quer € dizer. Conte, ndo seja assim.

(_rindo) Mas gomo é que voc@® gquer que eu conte uma coisa que eu
nao sel, Claudete? .

B inutil insistir. Conhego dem minha irm@, Tla ndo dird uma unieca
palavra.

Bisie é o tumulo dos segredos. Estamos malhando em ferro frio.

Dentro de alguns instantes a curiodidade de voecd@s serd satisfeita.
0" dr. Jean Coldbert nao deve demorar.

Ele mareou cineo horas e as conco horas jé se Soram.

Para um homem ocupado comd ele niio se pdde levar em conta um atra-
zp de poucos minutos. VooSs ver8o como ndo tardaré.

Bu tenho a impressdo de que ele nos vai fazer traglcas revelagdese
Para que aatecipar julgamentos? O que for soarde.

L]
soard para nés porque para voo8 j4 soou desde o momento em que ele
conwosou esta reunido. Teanho a certeza de que ele j& disse a vood
tim tim por timtim.

Como voe8 é desconfiada, 4ntoanete. Ko acredita entfo no que eu
digo®

‘Aoredito em voo® mas sel perfeltamente como voo® é, Basta Que o

dre. Colbert lhe-tenha dito para ndo falar nada ds "meninas™ para
que voce sustente até o fim gque nada sabe.

Voces me permitem um aparte?
Pode falar, Lild.

%y tenho a impressfo que o, dre. Jean Colbert vai nos participar o
seu noivado, ¢ que diz vooe Luotoqov

Este é tambem 4 minha opinio.

Sabem de alguma
(preocupada) 0 seu nolvado? Porque pensam assin? Sa
cglaaﬁ Nunca ouvi dizer gque o dr,., Jean Colbert tivesse namorada
alguma. 4

lsso nio quer dizer nada, maninha. £s vezes, de onde nada se es-
pera é de onde tudo nos vem.

8o, mas...ndo péde_ser. Nio acredito. Exatamente Agond, AUGA oi=
tuagdo destas...B tE0 pouco o tempo que dispoe para tra‘ar dos
seus fedtdons...ndo, nio soredito. Nio pbde ser...

£ verdade que nunoa ouviste digzer que o dr. Colbert tivesse gqual-
quer namorada?

fjunca. Nunca ouvi.

( significativamente) Lisled
Juro, Claudete. Nunoa. “
pois olhat eu J& ouvi,

Bu tambem.

iy tambems

Todae ouvimos.
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% que os de casa sio os ultimos a saber, ssmpre fol assim,

( assombrada) Margotl Tu, sinha {rmi?

{ rapida) Bu nfo, tu. (gargalhadas géral ¢ cagoadas, Ruldo de uma
porta que se abre e um repentine silencio

Boa tarde, senhoritas. { todas respondem) Jeqgo desculpas do atra
20 e

Nio tem importancia, doutor. Todas nés sademos dos seus muitos
afazeres. % depols os poucos minutos de espera serviram de des-
tanso para essas menlnas. Tlas tem trabalhado tanto ultimamente.

Realmente...s por infelicidade nosaa o servigo tende aumentar em
cada dla que passa, :

Trabalhar soby a sua diregds 4 um prazer, dr. Golbort.

Huito dbbrigado, mademnisells Margot, ias sentem-se por favor.
(Ruido de cadeiras., Pausa ) Bu solicitel £ Mademolsolle Lisie gue
as fizesse reunir aqui nn meu gabinete por ter importanssimas @
comunicagdes a fager-lhes. Iffelizmente as noticlias s@n tristea
para niio se dizer tragioas. Pul chamasdo ao guartel. da Regifo dos
patriotas e informsdo pelo seu comandante que a nossa vila caird
em poder dos inimigos talvez ainda esta nolte. ( um oh de ezpanto
de todas soguidos de exolamagSes de pezar etec.) Fretendem ele
que salssemos todos deixando vasias e abendonadas todas as casas
da localidade. 4 populagio estd sendo avisads agora & dentro de
alguns instantes deverd comegar o exodo. ¥u teanho, entretanto, R
neste hoespital mos meus cuidados umas duns dezenas de feridos que
ado poderdo de forma alguma ser removidos daqui. N@o poderei tam-
bem abandona~los, Ficarei. Néo .dese jo entretanto, que o meu gesto
Aafdua na deliberagiio gue deverdo tomar. £ certo gue sosinho néos
poderel atender a todos o3 infolizes que floaram a meu culdado T
mas nfo seria 1foito tambem que as prenddsse agolsticamente aqul a
a0 meu lade guands talvez amanhd J& seremos prdsioneiros de um i-
nimigo oruel que niio tem poupado nem mesmo as igrejas ou os hos-
pitale, 4ssim, dou a todas a liderdade de voltarem ms suas carasg
@ acompanharem as suas familias para onde quer que se ratirem. De
qualquer forma ado guero déizar de externar o meu agradecimsnte
& todas pela expleadida solabdoragdo que emprostaram & minha tareg
fa de amparar e dar conforto aqueles que tombaram no campo da 1y
:;t;.)d.r.’. da Fatria ¢ do ideal. (pausa longa) { Silencio adsg-
[ ]

Ur. Jean Polbert su deve dizer<lhe que a minha deliberagfo eatd
Yomada. ( pausa) ( eom vez @rave) Wu tambem floarei.

Mademolselle Lisle, ou admiro a sua coragea mas quero que nido es-
queqga que o inimigo tem we moetrade do uma orueldade absoluta em

todos os lugares por onde tem pasgado, Nem mesmo Os oonventos te-
em meresido qualquer consideragiin. Reflita pois na gravidade ox-

trema da situagdo @ no perigo a que ge expde.

Jé p;nsul en tude Dr,
£ mesmo ansin gicacd?

Meosmp assim ficarei.,

br, Colbers, su tambea risarel com minha irmd. Pego-lhe apehas
que oonoeds-me a dispense de uma hora para ohegar atéd em casa a.
fim 4o me despedir 40 maude ® seus irmios @ gomuniear-lhes a nop-
sa resoluglio de perasnecer om noasss posdo.

Porfeltamente, uademoiselle Margot, sstéd dispensada. Felieito.a
pela sus coragen,




. 40
.m;rsét Gom llocenga entdo, Voltarel dentro 4de uama hora,

Be. Yean Fode ir. ( passos gue = afastam)

Antoans te Pr. Bu tamhem quors filoar,

Dr. Jean Perfeitamente.

Claudete Péde contar comigo, Dr. “olbhert., Bu tambem fioarei.
1114 su tambem.

Antoanate Floaremos todas. i
Dr. Jean Muito bem e eu agradego a todas. ¥ felicito-me, ao mesao tempo, por
ter encontrade tao abnegudes e valorosas suxiliares. Agora, antes
que voltem aos seus postos eu dese jo fazer-lhes algumas recomenda-
gBes que coasldero absolutamsnte sscessariss. B preciso que todas
se revistan do maximo sangue frio, da maxima cautela ao aerem in-
terrogadas pelo iaimigns & que falem » menos possivel. fejam poli-
das mas absolutamente reservadas. Yualquer palavra alem do neces~
sario poderd sorvir de informe ao inimigo e teriamos lavolutardas
mente traldo a nossa propria Patria, # viremos a tor certamente ené
tre_ads outros feridos qus ado terds o mesmo sangue que nés. Aqui .
serfio apenas feridos, Serfio apenas temEsEEEEXIARXKNKSXPRELEANIRALLH
mizxxaxtesitrarcusnchniaeeinxeertxgxancencsnsxteaings oreaturas ;
que sofrem e que talvez tivessem lutado contra 0s nossos irmfos por
que lhes puzeram na afio um fuzil ou uma dbaloneta. ‘odes serdo tra=-
tados igualmente., uals uma vez enaltego a dedicagdo e a coragem
de todas @ oonfio en Deus que ndo ha de nos desemparar. ( ruilde de
uma porta que se abre ¢ uma voz gue fala distanta do mliorofone

Pé-me licenca @outor.

Ié4e entrar padre Jagues. { passos gue se aproximam) Que movas ha?
Gravissimas, infelizmente, & foram elas que me Srouxeram agul.
Rafera-se 4 retirads das tropog de defesa de vila?

Exatamente. Uma covardia sem nome. Adandonar & vila sem lutar. ¥m-
trega-la 20 inimigoe para que a destrua pelo fogo eomo tem feito com
tantas outras, Prorque?

Forque seria inutdl lutar. Fforque o inimigo é imansamente superior em
nunere ¢ armamento & seria impossivel conte-~loe 3

Bra este, a meu ver, o daver dos nossos s -ldados. Permaneceram fimes
no seu posto., Sacrificarem as suas vidas si necessario fosse. Lutar,
lutar sempre, lutar até o fim. Defender palmo & psluo & terra que §
sua ¢ Que ainguem tem o direlto de usurpar,

seris um saerifieio lautil, padre Jagues, Elas morreriaa Sodos ¢ a
patria nada lucraria com 1800 & elas poderdio ser muito mala uteis &
$la ratirando-se para um ponto de defeza melbhor onde pozsam conter o
avango 4o inimigo até receber o reforgo que i( vem om caminno, Fie
rd apenas um pequeno contingente que oferecerd combate mon atacantes
afim de retardar o avango 4o inimigo @ cobrir a retirada dos nossor
homens,

Dizem que sles J& veem perto @ que deveriio atacar a vila durente &
noite.
i

t o que todos esporamos, #

. K guale as providenciss que tomeu para retirar os ferides? Vim aqui’
exatanenta oom o intuifo de ajuda.lo, .
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Jinn' - 0a rerddos nio podem ser retirados, padre Jagues, Eles nio resistirliah
A ume viagem no estedo em que estio,
Fadre - B quem ouidard deles entio?
Jeen ~ Néis. Bu @ as samaritanas,
Fadre - Oomo? Fioardo todasz aqui®
tisie - Sim, pafies JaqQues, ficaremos todas aqui.
Antoanete -~ Agqui é que é o nosso lugsre
Padre - Mas sabem dem o perigo a que ss expSeu? ¢ inimigo é oruel.
Lisle - Sabemos o noaso dever e & o quanto basta.

radre Multo bem, hei de pedir & Deus gque as ahengde.

Jean B o sr. Padre Jaques quando parte?

Padre (uando parto? Foi isso o que o doutor me pe pgantou?

 Jean 8im.

Padre Engena-se doutor. Tu nio penso em partir. iy tambem sel cumprir o
meu dever. Flcarei agui para amparar estas heroinas e pars fesbar
os olhos dos pobres meribundos que gemem nos SOUR leitos de morte.
Eles precissam de mim e talvez o venham a precisar tanbem Os outrosy,
agueles que aqui vierem sem que ninguem os echansesel ( Ruido de pc

ls e passos).

Pronte dr. j& fiz as minhas despedidas. Bstou 4s sums ordens, Mamie
pede-ihe que pormita & Lisle levar-lhe teombem o sou beijo de despe-
41da. Zles estio com o earro pronto e deven partir deantro de alguns
minutos.

Naturalmenta que slam. N¥o a8 Lisle soao tedas as outras que o dese-
jarem poderSoc chegir ds suas oasas para despedirem-se dos seus.

pbrigada, Doutor. Neste 0aa0 devemore apressar-nos. O tempo pmasa.

Us momento, Mademoiselle Iisle . Ummomentd todas. i_u_-_Lm_e_O%
togar a Talvez seja esta a ultima w6z en nue esou -
mos a8 veunidos » hadalar das Ave Marla, talvez mesmo seja esta
a ultima vez em que da torre da nosse modesta igrejinha esse toque
expressivo e doce se tard seatir. 0 inimigo nfio tem poupado nem MOs-
ma as granies eatedrails. Aproveltemos, pols, este momento que tale
vez nio mals se repita para néls, afim de fazermos ohegar 8o ofu a
nnssa precs. (pausa em que © sino continua a padaler ¢ dlstancia)
Ajoelhemo-nos, ( ruido 4s ajoelhar. nova pauss) Ave Saria - doce
e dos peocadores...

Todos Ave Maria, doce mie dos peeadores,

Yadre « Yarol refuglo dos imensos mares ( todos respondem & frase)} Coneolo
de tristezas o pezaren )(1dem) lenitive sem pary das nossas dores.
{idem) Ave Maria estrela de bonanga, { idem ) Serenissina mie do
pom pastor (idem ; Renova us Rossas mortas esperangas | idem ) Com
teu x:vlno ol , oom teu amori (idem) Ave Haria, amparo 4os aflitog
(idem ) Mée do “esur @ noSsa miv tambem. ( idem S que o ten amor ae
ecalme os nossos gritos {idem) em nome Ao Senhor, Pra sempre Ameni |
(1Cem ) (ouve-se upés uma peusa de absoluto '“'n“:&.“ duas ou
tres badaladas 4o sino distante e apde outre pausa o Vonge)

S g0N00 )

SFEAKER 1 § uma hora depols 408 meontecimemtos que nosbas de ee aecenolar, v
yamos encontrar o Dr. Jesn Golbert mo pequens laboratorio do Hospl.
$al, preparando algumas pogbes com que posse minorar o sofriments |
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woas dosates. Ua Janela; oufa viste e syitsndes pole eampo, Ariita-ie
& siliuete 49 algumas gasas disteates, ade a nalsn geoxlam alnds nao
gonveguivu Aavolver ad st maste de ml:teric. Fudo é frio ¢ dascrso 40=
a0 deserte ¢ frio :-.?}'.a todon agueles soragdes o vigilia quo essndadss
apenas na eonmpresusio adsoluta do sumyrizesiz de um daver, aguardam,
ohelos de uan «agustia @ uma imsertaza:.que se asforqam 2@ souitar, a8
@dlaorceas supprezas que 9 inimige 1hes podard frazer nse azas al:teris
gas daquels aalte som estrelas...

( Suve~ne um 4ols 4o vislios eox mscerasvsun:ts 32 ovgis tosados &
disscnola @ prodlas ao miernfons ruidoe 48 vldres, Liquidoa que =8
derransm ¢ sutros peguanos Puidos semelacntes ans qUue By SNguTaN
Aun ladoratoric. Forts que 26 ahre,. )

e { & dintanela} B4 llesnga, dsutort
- Sntre madeacisclie ‘lsle. ( pacens $ ATTON gue & gue bat
4 & ferido 46 Loito 14 da sogunda
que tem elel
donsinea agliado. J4 riz dusa Injeqdos que o ar. manddge 18 0 el

PoOY NOMSLROS WAl & Orls 1%0 sempre gox palor rosrudesechala. Nad 98
L 6!!";. 0 ”"11‘."&]"_‘” v l:‘-J = L La\ ¢ -~ ;l;ﬁ‘_ﬂ- :‘,"{-:* fw:\‘,.:.;‘ {

% L B ~
A

I[rei véels om negulda.’d optdo quasi proutay & s0eBLse
parfeitamenta, 4re (paescs QUa 16 Afantan)
ateuniselle T1elicel C2 pREXCE SETRR)
(A pomos distensia] POMTICTas
ue muston & 2#te Que depde g pouee exion aeelnin®
B o forido 4 lelte guatro du priascira cefermeria que satd noe aeus Ule
timme mow=ntng ué {dn, Lean jou paviyr ¢ violine @8 un nolve RLW ?.‘r.
Jaoussz proms teu-llhe oue B sandarie Yus0ir park QU 0 TO0RANEG. “~rggi
patd suebatituindo & <ua prometida,y, .u;ﬁ,u.'i' as ovclo. pele propris
znﬁrc Jaquen. % o dy. pudesse ver s GAPreRLNO de follisidade que 1he
nminda 0 rosts deggirandol Jonsa mdsmy QUi 4 ola Guo astd Soanndo. Ae
greditou Latelraments ga pledoss moatirm 4o anoerinte.
Jnitedal § avlior assim, Morrerd mals relism.
(ue 9nisa torpivel 4 & guerral e aqueles que @s preparsa saincom 4o
gsnlrorso dos cuF gablnetas lucuosns & fosmsan sorviyr num esspo e MW
1ha cu Aas salasd do um hospltal, Salwvez 59 Rtornasssm aalr» deaanos ¢ N
nos sablelioses. ,
Jenn Roalmente. % 1avo svusve \ PSusie; Que uyan sfe, aadensinalle Lisie¥
[iutle Guasl sete ¢ anis, doutar,
desn Pom custede & gRosar & HNOROE BBJe, e wet porques

I

- 1isla Su evapresndo. § & noses gnoledade pein 4ia 48 ananiie

Jenn Dige-ne: ermp sabtRo we menining entie wmu. %o ASreS 55Y
AET ] Um pman, llﬁao-ﬂ naturals ACA sabhim 45 que PLERL RO HETAOOT .

Jeuh s somontos s@ qUe poasy que ld ral em &sEET sefzado flonr mqui. T ua
ssarifisio gue su talves 280 dvveanss weellar. !

i.isle Hio 4iga saerifisio dr. Colberi. 4 jalarrs dawer, neste sssn, no devel
sar sabstituida por sualguer SUTEE. Podun < tnady asnsiontan da obriy

%o & euaprir ¢ & suas reguss sha ang deasveris 49 A0 intsats. Fatne
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cunias d4e corvagom 9 coafiantas 2

E paiavra:r daliun-n
Agradego-lhas.

M que agrafeasy,
prosinar qualguepy ani

obrizado. Dagui a
A Wsmn diatanaol
r ' 4 ' &

| ﬂ‘: Uids gads i QY ° i¥s 4 an - ) W 8 mals bt lm)
221588080 oo (puman o O walis prealse ' e j4 VaRnEoy @ 8
MUcloa VAives ladonnde o suteos desntes. ( = masts sasse) Yejlan
Rus ezpressds falin! Vou eusmar o Pre purs vastli«lo o dopabls
Sar o 9ovgo de oapela. { pacsna gue P % S )

frtd ouorundo poreue minka FLIbN

Alnda ado a0 haditusl a vor se sxsingnir uma vida moga, Padre *aoudse
Lerrer assim, o fupifemente, quandn tuds poferia sor 4¢ Gma outea for
BRs Yorgue lutam 52 homenn, Vadre *sques? Forgue =e ostragalham no
eRMpo ada luta quands Jesum nos Alese: Amsi.voe ung sor sSutront

Forque a vor da aablgfo € muits fortes @ abafou nos weplritos dos fra=
G088 B vor dne® & sorena de Jezus. Nfe vald a pena obhorar minhe fllha.
Sle nls sofre maln. ¥le setd asis aliz, muite sals faliz agora. Yeud
fazugue oa your plhos 9 tratemos doe outror gue alada preslinm de ndy

Lirle bavia pedide mo senior pars ohegar aa cogunda sufermaris. HRo
5¢ guqQueca.

Vou ehegar ora 14. ( % 1 | auos, ua relogis ba
olito nn?a!.;itjzlltlttl AR ANNN AT AP ASAN K

24%6 horan, £ proelse ver a tamperstura dos dosntes. | passos 29 AprO

Madeaolaelle Lisf disse que um foplohd as candla ¢ Alsee gue au vies-
" aqul pra +1s%l ele. -

& o 4o lodto nuasro 9, SAY ‘eaba chldnds nis fage barulke para nas
ecandsr ae oRNSPOR,

‘onha umw ralva de visti MLifanto o 1ogs wsse rervigo que Porum me
ranjé.%les floum duro, num alude g gente, =adomaséle, arnds & que
& farda Sesse?

daguels arasrin, Manri, Frosure® a gavets Jus tem o Ausers 45 1sit0.

% mllbéy a stubors ases ve, medoussels, Bese nssbre sls tude parields
& gente ado sabde, A -

Vela voo#, Bearl, ~u sstou ooupede. £ af na gaveta de balze 4o sante
de od &> armarin,

Toméira que 20 seabe asna porguers dewss guerra duma vede. § um vist
@ifunto, vistl difuate, *i°%1 difunte que niio mcaba. ? um on Do
velz au tanto wontade de garrd esees sgwinids que vom Saul trans o
ieite ¢ verdura s raf na raduja deles pre féra dagui, mais dippols sn
N Aleadbro qua olss pide ne agervd 1L risn ¢ e undl 14 pras trisobss
A ¢ a alnis afe dio e WP N0 munda pra servl 48 Arve pra 210 0ol
Sompre uvi Alre que dala nde tralz letruss. LR

S que 4 que vool 9-t4 &inends, Heariy
Mids, sadomcele.Td guaveraundo.

Oonverzands oom gquon?,

Ous aingues, ade senhova. { pau:

Wy 2ubre S8} Sese tnta € dos g
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Hay uns gque »fio gordeo & pErTum mals QuUSs ¢ remoPpac.

Delze dsse por slguns instantes, Hsari e Sraga-ae da ofpa um pouco de
Agua fervondo nuas obalelira pequena.

p 4 -
4 bem, madomasele ou vo. ( ressuagzands ¢ ge afuistamdo) dddpoia & Lsse
5 vistindo um “ifento mandum pard pra faze otra golsa, v ve a otra
a?ien é Tk-tl otro difunto. “1sa vida 4§ um cansago. b vida margadal
;\‘(' e e

{ suavemente apSs uma pausa) Narcel, vred estd dorminde meu gueridet

{despertando) O que folf Al 4 voon m0u amor? Que boras s¥o?
foueo muils de oito horas, Delrza-me tomar & sua ‘emperatura.
Neute msmento Acve estar mals elovada, Mesta qus v008 se aproxime.

Neste onwo eu me afnsto.

Nio faga Lsto. Voo® bom sade que a quere dem portinke de mime Multe p
pertinio., 4ssim. De-me ar susy mfios.

Komo se sente, queride%
Agora aelhor do gus nunca. Devoelhe a minkha vida, Sargnt,.

Uh por favor, afio dige lsesc. Deve a sun vida a protagfo &ivine ¢ & come
petencia do Dr. Jean Colbert,

E a0 seu onrinso main do que tuds Ints, afirswo«lhs. ( pausa) Afiango-
lhe que #e _ndo fosse a *atria precisar &e min munca mals suiris de per-
$0 de voue., Mar pregleo woltar sra o0 sampo da luta.

Dentro de poucos dlas sstar{ sonplatansnts Bom...{ oom profunds magoa)
das sadbe Deus de poderd voltard

Yorque diz isto? Forque receia que nio possa voltar?

- { Gesplotanda) 1Eoe..nlio 6 nada...por nade...6 qué nads we sude do ¢

dis 40 amanh&,
Vooe me parese temarona, fargut. U que "qu. se passat Diga.

Bada sarcel.istou APERASs UR pOuUGO asrvola Lo jo. Mas ao ha 40 sor na-
da. Cansago, ooa certeza. Mas 18t pansard. 4meak@ hel de estar melhor.

Voads tem trabaliado dedkds. “om descanso. Heroinas inocomparavels. Uone

. ¢inusdoras da obra sdmiravel de Edith Cawsll. Ucu‘ ha @8 reconjensar
0

tanta bdindade e tamanno altruismuol Se ndo fossem V0888 o que seria de

ndui

Nio fales tanto, meu querido, podes flear cansadd. “obB® Suas nios.
A noite estd fria.

Va~me un batys um beijo.

Gem ssbes gue ado deves.

g, o nelbor 4dos remsdios que me podes ofarecer.
fon. .. (raido ds deijo) Aabi estd,

ale uam.

femedio de mals falz mal.

4 mats uss § tHo comun dar«se o remedio em 4dse dupia.




vargot
Lisie
" Jean
Tadre
Terido

Lisle

reridon

vadre .

Estd bem, seja. { ruido de doljo) Agora vamss tirar o termomstro,
(pavsa) 37 e 2, Kates dolz J 4 foram consaquencia dos dois beljos., Agoe
ra cubra-se bhYom & rocure dorair., Asslia.

Boi je-n8 o2 olhkos e eu doraire! em seguida.

wero vare ( ruido de dols baijor destacados)

Chii 51 isso € todo o dia eu tombsm quiria sé firido,
oh, Henri, voo@ estavn af?

Tava sadomaselle. uéd 4128...cheguel a orinha usmo.

0 que € que vooe tinha Aito?

0 que 6 que tinha dito? Abh. <y disse que & sgua fervendo que a madomh=
selle pidiu $4 agui.

L J

wilto bem, pode eontinuar © servigo que exisva fasends.

A msdomaselle Iisf mants 4izé pna madomaselle i 14 na sigunda eaforma-
ris. / 5

Fotd maito bhem, eu vou jé. Veoé ropare af um pouco pelos doentes.snal-
quer osoisa vé depressa me OLamAr, ;

4 dem, madosmsele. (resmungando ) Ih eu num gosto de fiod sosinho cum

difunto, ( Comegee-ne s ouvir passos Sompre . mosua distancla do mierp=
fone. Ue vez em cusndo um 6 gutro gemido cebil, 05 PASSOS €00 - RUAH.

aels 4o misrofone uns gritos @&
son. Lo amente 40 nlorofone]

il oo s NEDL oo NRO QuorolesTirea ¢sta araa daguile.oTiren onta ospin-
garda daquil... Su ndo yuero matar nlagusal...fu ado quero mater nia-
gueml ... Valvadosl..Halvadosic il venon aalvadosiees YOrque guerea
que eu o» mate? Forque?@... Kles néo me fizeraa mal nenhumdee  Kies 2
ndo querc matar ninguead...lfic gquoral...Nio quaTDiee el e (roneos)
{extertores que aos poucos vio dlainuindo. A VoI, j& bastunte enfra-
queeida) Nio quers matar ningusmi...( respiragis ofegaate)

{ valzn) Voos a= shamou, Lisiey

( baixo) Eim gquerida, Bu nds posso ae afastar dacul Agora. queria que
vooe verifisssse se todas as jentlas estdo fechades e apagaeee s lu=
zor-toldne,

tatd muito dem, vou jé.

Delie asesar apenss 62 lamparinas dos ecorradoras. { pasoda gque »0 arfas
tan, A respiragfio eontinua ofogante porem oom WANOs intensidade) e
tra inleqeo, doutort

f inusil. 74 sofrel demals., Delzemos que deromnad PAFR LOMDTE. Onu
por finda & minha mizs@o. 0 doente ¢ seu agors, Fedre Yagues,

0 que eu devia fazer tambem J& o fiz. Aantes que 1vesse pirdide a ra-
gfis £iz que rezasse oomigd & oragio dos moridundos. ;

{O0gom vem sumida) ¥iaha al0. e sttintin wlie...onde sutds? Ven,..vsn dep
sn nio me Aaices sosinho...| extertores)

(vaize) Soltafio. .. Hotd ohanando peln mied

wers eljar as tuns mBos, mEesinba,,,vemes .70l ASProOssn. s AEProsan, .
antes que sles @6 10vaN...

{ salzo) Bla J& ok enserge mais, De.ibe as suss aflos, mademoiselle
Lisho. Noprerd eonteate deljando-as, B




]

- Kerido ie...uiosinba,.,
Lisle ) que é, meu rilke? Eetou agui, Aqui teas minhar mSos.

Terido vlesinha! ¥inha adarada ndeainbal ( oom muito saforge) %u sabia que
tu vinhas! ( pausa) ( doin gomidos maito Aehalas., “ileneio @hsoluto,.)

Jean Pronto. Menos um a sofrer.

Licle ( eomovida) Morreu relim. ohelijando as sios daguela que supunha sor
& sua sdorada nlesinta.

“adre Deus e pordoe a mentirs, &u bhem set qQue pequel mae .a inteng@o foi
boai ( passos que se¢ aprorximam) j

Hargot 2t tudo dem fechedo, as luzes todas apagndas, exceto as lamparinas
dos eorresdores.

Lizie tatd dvem, quarida, Pede a» “Seari, agora, que venha vostir este aquli,

( pansoz sempres nesme 4istacoia do mierofona) '

dargos Katd pronts este af, Henri?
Henri Y6 sim slubores Gese num deu quagl tradais por us 4 hem 1lvianoe

“argot Lizie mande dizer pura voee ir a segunda enfermarie vestir & 14 que
espérou neste instante,

Henri Unieo um?® Bu nio Aigo? # nd viati dirﬁnhg, vistl difunto, %u nio fago
otra oniea. Oh vida can+eda, “u- quers ve quem & sue val me vesti Quane
4o a9y morre. . -

_.(_oomen )

SFEBAKER ¢ « ¥ quatro horac depoic don asonteaimsntns que ascabam de se desanroe
lar, naguele casarie povoado de genidos e lanensagSes apenas a lus
debil e druxolenta 4as lamparinns Lluminam, em cada ume 4as snfere
narias, a lmagem de Jesus orucifioads que do fundo da parede bran-
9a ofersge aos pobras anldados feridoa o ezemplo inegualavel 4o s0e
frimento rosignado. Uma somdra se arraste, asllenslosramente, ao lone-
@ de ocada uma dee granies salas. £850 as samaritanas hepédcas -
verdadeiros o sduiraveis exemplaos de raerifielo ¢ renuncia - valan-
4o aguele/ aonjunto de doras o mlserias, Paire 16 f6ra um profunds
ellenain, aquele silsneio gue procede assupre ar furiesas temponta-
des, & naqueles soragSes em vigilia vivom, minuto por minute, a
quisrtuds daguela nolte que ‘alves foja » ultina de suae vidas, Blas
saben 48 todon os horrorrs pratisados peloe iniuigos ans aldeias e
gldndes que 1hec celresm Gas wlos; fdas sabem @ que perigos a0 exe

em, jovens ¢ bdolas, deante fmguela horda hHumanu 48 Destas que 4
deraonhsgenm r reppelitec gue merscem g invalidez, a veliloe » 5 gas-
tidade, ala: sabem que para oles exiate apenas o inimigo @ que o
ininige dave ser seerificads, mar s sus ¢ s & sua hondade, o som
estolelems @ a »swa eoragem palram wofms de. tuds L9tod Mademoi.elle
Lisle, rerens o desasrombrads, Peroorres silencioss uma por nsa dae
quelas salas omde pairam & morie e a desgrage, procurando incutir
no 8xpirito de suas oomandadas wma goragem malor ¢ uma 74 mais roe
busta. Heate momento vamos furpreende-la na seereturia do hospital
onde o Dr. dean Coldert utilisande uma pagquens lanterns’ de bolze
prooura exanlnar algumas radiografies dos sous fericos. 14 fore o
veate eomeqou a soprar fortanonts agltands as arvores @ on eoragSes
que vhlam om silsnoin.

- -

{ %uide de vente, Scam doge badelnda; sapagadar. Tovanente » vente
servinde de fundo s tods o flalogo. Tio-tae de ua relogle.)

Lisle « iela nolitel \

dJoan . Jomo tem oumtads & PASsar o tempo. ! cé#logio parees que afo anda.




1L

5 nSo obstante o seu tlo~tac enervante nfo deixa wm sogundo de martee
lar-ncs o cerebdro.

Se existisse ma meio de apressar o tempo,...

Nao ha um neio de apressa-lo mas ha o de o fazer passar IRIEEIRFTEEEE

fom que 38 O pardeda. Forque ndo vel Aormir um pouco? Deve ostar canse
doc. Tem tradalhado taato.

By eatou bem, N¥o sinto eansago.

Mas se delitasse um pouco dormirim e o $eq o feaim pacaaria mais 4dapre

an.

Ko tenuo somo. & demals nio podaria Aormir sabando que & qualquer mo-
mento dsve irrouper por af esma horda de harheros.

¢ elss a0 mence rospeitassenm oo podrer foridose..

Recelo menss pelos feridos 45 que pelas minhas anriliares.

W&o ee precoupe por ndé, doutor., Todar setumes agui sonolentes 4ce poe
riges & que nos expuzemos @ eles Nos snscntrarés dlspostas & tudo. Do=

ua nfo ba de noe desamparar. { paura, ‘uve-se Spenus o tigetuo ds rge
loglo & o vento soprando 14 rdra. “uve-se 5 grito de or

Wie colisa enervante o grito desta ave,

Pareoce que val chover, ( pavsa. © vente sentinue, )Vou dar mals uma vole
ta pelas salas,

ltqnu.un poueo mais,

Pols nis, pesso flear...f _gue »onss que $alvez oe doontes possan precie
2ar de ala. ¥

Ninguem nestu momento preaisard tanto 4e va0® ¢4 gu, sdlele.

-

( envoionadlseina Dr. Coldberst...
Kio me chane dr. Uolbert. Diga apenasz Jesa,

£ que...nds sel sl devae.s

Lisie! Neasa hora tragica © que Salvez seja u ultliss pars nés, devemos
ser solms de 3ulo o sssenoimlmente slacerss. rara que ocoultar aguile
que 0 noss0 soragho senve quundo #le tulvos amanid tonha delxedo de pu
sar para tado @ sampre? vuga Lisle: eu afo sel o que sedlo paca ads as
soras que entllo por vir., U a0 sel se o destino permitird que eontinn
mos a vive«das como até agui, lado a lado, %u nio sel arsme »l juntos
ou separados poderemos ainda Yivieias, “ gqualguer forma, perem, € aAbe
tes que a @orte ou a4 desgragd A0s separem, au quere que voee saidba que
& A0 muito. e u tenly auade #PUPra @ gue voee Sem sido para mim o
gronde estlmule, a grande forga ceulta gue m3 tem lupelido eom setlse
fagdo pa'a 0 eumpriments da divina mlss8o que me foi eonflieda. Toa side
o sou exemplo aduiravel que me tom lovado a lutar sem AsEOreocimtntos.
suande © oRnumge ou o desaninoe tentam apoderar~se 4¢ alam ou pesnoo asein
Bla é mulber, é mais frecm & No #ntants luta hersicnnente sem »e quei-
say. Yesta minha consideracio surge entfo o Jdessjo de 20r grandes gomw
voos, Genfiante some yoods, 4@ ser digno de wvood, finalmsnte, © meu amor
nada exige de vose, Sy quero @penas nNesta hora, que talvex nio se repi-
ta para ads, dizer o gue vooe tem nido en minha vide. ( pausa) (vente
féra. Tis=tas 45 relsgin) 5t & minha confiosiie lue adorregen...eu PEgO
que ue pordoe....

{ emcelonndivsing) oh nlo, por faver...nle diga leso,,.Tanbes ou ha
auito que Lhe QUBrDsee

{ mala vo2;} Verdade? Isto 4 aeomp verdade?




sre B0 dizse ha pouce que um monments esssneislmente tragleo somo O
que eé:taxnos atravessando ndo e apartava 2indo asprassSes emanadas da

-~

- {
ainseridade’ ¥ o ae: coragio que ent tlando, (_grito de saruia)

dean « O grito da sorujal £ uma adverzensia., Pizes que o seu griso 4 ua pre-
nunelia 4e morse, -

izle « Jifo falo em morts, por favor. Wan fale em morse quando » meu soragho
mals Aescja viver, { resoluta )} § eu viverei, i4s viveremos, Juatos on
separados havemos 4e viver um para o sutrn & nara o desempenio 4a sge
grada nissfo quo a caridade nos gonfion,

Jean - BSilencio! Preste atengfo. HAe enenta um ruido muito longe? ( o vente
- 1 ! - -~ - "
psrou 14 fira & ouve=08 AVERAs © $ic-tna snorvante o reloflio),

Lisie « ¥ o vento, talvesz.

Jean =~ ui0= sdo é o vaato, nio. ksoute. ( guve-se muito longe o ruido de u
atifo) ¥ um avifo. Veja. :

Lisie . « (| bhefzinho) Sim sae que &,

Jean « £ melhor spager as Ramparineas, Venhs comirn., ( puseos) Deve aer alguen
ma patralha ¢de reconkaciznento.

;1;19 Jeira Deus que nia degpeje suas bombas sobre este nospltal.
Macgot (Balsinho) Lisle! Liniad

Lisie wen &1

~argot fou 04e “argote EBotd ouvindo?

Lisle Sime Yove vor um avifo de recnsheclineato., Estamcs apagundo ar lanple
Plnes,.

~argot wen estd eoca voedt
Jean Tou eu, “argot.
Kargot Ah, é o dr, Jean.
Joan ‘Bgth oon medo?

dargod - | prosurandn finglir) MNedo su? Mo o ahor...nd0 teabo medo, Ua pone
(.'ut nhe n.f‘ FPYDERe e ‘ ll-“tu‘"u‘..

Jean fenhe corages, "Ro he e wvor nefa. { cuvcene gqumentar @ poueo & POUSS

o ralde 4o avifo).As lamparinas das safermarias teTa0 =ido apagidas

Lisle Devem ter sido. Dol ilastrugSes a toda: de plantfieo qua as apagassem
a0 priasiro ruldo. 4ApPAKOU O sua “argoty

Margot 78 eatd apaguda. (_ 0 %0 ] sroxias. rensandn fartanents @ O
ruldo vae o afastaaqdo delzand? ua rastro de Angustis nequeles sorl@=
¢Bee vigilantes,) o

ilele AREOR .

sargot Da-ne & tus mfo, Lisle. Assime J& nilio me sinto tdo a6,

Lisie Tons ac miios goladas, “argot. Sotd son medo?

mqrggt uiu, nao ‘ pedo,. Zztou nervoahs

Jomn Avalme~r8, *io ha ds s2r nada.

nr got fenio nalle que ¢ asonisea alguma eolse, Lisie. Vor mim oy sataria
iatelrunsnte aalae.




Ifele -~ Se & 1ss0 que te prevcoupa nio presalsas ter neanhum recéio. ¢ que acone
tecer ha de sor para nfe duas. Sstemos Juntas,

f#arg>t - M feremos que noe rséparar. sSu preeiso volsar para a minha sala.

Lisle « ®im & preeisc. mas depois 22 ter feits a minha rondm iredl para junto
ge,ti. : agora da-me um beljo ¢ wolte para o tem lugar. (ruildo de deis
0).

sargot - duve., Outra vez o ruldo 4o aviBe, ( eproxime.se o avifio)

Jean VBVe 50T 0 MmO qUe pacsou ha pouen. Vem de veolta, com ecerteza. ( Ruls
42 se avoluma, tornsecs forte o gomege 2 Aizlauir eomo ze o avsilio Lon
Y&88¢ pazsado por elma €49 Hospli'el).

sargot rFassou.
Lisle Ageora val,
“urgot % ol rezassemos eantes do nes sevarars

Lisle fo accin o desejuz...Rezemon entds.

Az Quns Padre Nosso que estals no eeu, santifiondeo snja ¢ voomo nome, venha &
nés o vosso peino, seja felta a vorga vontade avsim ma torra domn Ao
00Ues.of 4 cota allura oure~te um tire distante, “argot interroa

reza 1; 4 4 axclsmsgAo gque 33 regue mes Llisla prossague no padre Nosso
830 0 _LAR).

Um $i2ol...

0 pio noreo Ge ocads dila nos dal hoje. Ferdoal as nossas dividas assim
eomo née pardoamos ass noren 4devodores, ( mais doic tiros)

als dols tlromdese

‘llq fJomegou o combate, Xlcoe nfie devem tardar.

Lirle Volte para a sua sala, ~argot. (pauca) Totd com medo?

sgrgot vedo? | proourssds flogde) Nedo eu¥ ¥%e Lirie, cunks teadm medo. ™
voltarel para © meu lugar, | resolusa) ¥ ndo precisa ter receio pore-
que nfdo me afsstsrel Gall sinfo quando ae ordenarem.

Lisle Wulto bome Orgullio~ke de voof, sargot. [ passos co afirstanm)

Jemn “ohre croangas Dom me ptrvolﬂ gue havia raito mal em aceitar que fie

Lisle ’;g; pe preosups, dr. £ & prigeiva i{upressfio. Dentro 40 pouess momen

nals J& ostard acostumada. 2 doa que vicitomas an snfermarine,

Jean Vamos. ( passoe sempre a mcama dintancia 40 mioreofone) '

Lisie A gossa precenga ha deo animar uz pouas mais A2 pobres woqas.

Jean Surtameonte qu »lim.

Lisle Vejamos agul & primeira saferaeria. | shamando balxisho] Antosaste}

Agtoanate -« Tronta, madeadisells Lisie,

Lisie « Hatd tudo ban?

santoancte - Tudo porfeltamente sm ordem.




Liale

leie
Lil4

falis
Lalld
Lisle

Joan

Lizle

Jean

Iinde
Claudete
Linle
Claudete
lisie
Claudate
Lisle
Clande te
Lidle

Vor
Jean
Lisle
SPnaksh

& voo€ como 59 zente?
eltanents» galma ¢ confiante,
¥uito bem., Yamor entiic & tercéira enfermeria., Ha sogunda eatd «argot

ndo ha neossxidade G passar por ela. yYprosegden andando. O gomhate
goatinua sempre!

Tenho a impress@o de que o inimigo estd awangando. Nepare sonms estie
sulto mals prozimos o8 Siros.

A rosls tonela nfio pode sor longa. seguade ful iaformada flioaram pous
¢0 mais de oem homens vAra oferesdr oomhiate a dolemill! (pavea em 2o
2 houven o3 PANNOS @ N camhate a0 longe) Zsta smi 6 a teroeira,
(ehanaando ) llio 114

Pronta, mademwlselle Llsie,

sudn am ordert

rgrfol amente em ordos.

Eynoe como se rentel

Inteirasmsnte Yranquila.

Arropsnde-se ¢e tev Crloado?

Absolulamente nZo,

Malto bem, v wnﬁﬂndaanuo. { M _Xuido do gombate oconega ! lals
i

Parecé g o sombate ohegou ao flim. Val tocar & nossa vez.

foja o que “eus guizer, Tomo o hospital 4 um bocado afastado talves
nent se aporoeban de¢le sinfo quandns tiver mmanheeido.

Jeria talves Pelher. Com n luz 4o 4ia o0 aennteoinentos talves DA-
regerzen menoer tragloos,

Vajamos a quarta enfermaria. ( ehamepdo) Clandetel
jadenmolselle Lisle.

0O que ha de novo?

bada, mademclcslle, iudo bem,

i voel, somo se rente?
S8n ﬁnnor reeelo.

Arropendida de tar Tloadol

Hunoal ‘eatire-mt-isn arrépendida se ufo cunprisse SOM O WU daver.

duitoben. “Yontinuence & nome& ronda. ( 2uve-g0
vels que 28 ajroilman; Agors siam, parcee qua ghegaca & o
{ouve-se Sutidss fortes nuss ports distante & ums rO% gnsrgles gque
grital ‘bl’la

ibral Vemos adral Abra se alc guer que arrombomos & porta.

Af vatiio #les, (patusa) Fique aqu: gue eu vou shrie a porta,

& Jban, voof nip iré sdsinie. 3u irel com voel, ( passos emguante
fll g
B ngan a continumsfia deste programs na prozima desta feirs & mosans
horas 42 home. { AT IRLIJPIOA PORTE Pach O TINAL)

R TN D T 0 S







"CORACTES B VIGLIIR

-

- Tm enisddio dramético de Foberto Ids que o dedisy

oa 8 Semariteonss de P, Alegre.~
12 Capitulo ' _-
v 4

KEi:~ Antes de inicisxmos o 2° Capitulo de "CoragSes em Vigiiia"fagcanos ume
ligeira recapitulagBo dos acontecimentos j& desenrolados € que SGresus
mem no seguinte:- O Dr, Jean Colbert, diretor de um hogpital de armmb”
nums pequena vile de um dos palses ocupados, tendo ‘sido avisedo que & © |
locslidade ia cair em poder dos inimigos, reuniu as Sameritenns que O
auxiliavam na sublime missBo de socorrexr o féridos na luta,mostrans
4 es 08 perigos que se iriem expor caso nfo acompenhassen as SUAS il
£ ins ns retirada gque imm realizor para uwm looal melhor defendido,
As Semeritanas, porém, concientes do seu dever de permmnecerem firmes
no seu posto, recusaram-se a segulr, uma ves que 08 feridos nfo podimm
ser removidos. Nndemoiselle ILisie Dorraine-a Semeritena Chefe- fol & '
primeira a declarar que nfo sbandoneria o Dr, Olbert  a quem se sentia |
ligads por um grande amorque procuravs esconder, nfosé pelo z_ﬁau ) ' £%
de mulher que nSo tem certesza de ser correspondida como Tombem por CORs|
siders~lo en mivel sosial mals elevadogue 0 sou, Seguiu~o nease .yesto
de ficar, a sua irmf Margot,~ s meis jovem dns Somaritenas - cuja
gn & beleza encantera j& os olhos @s moribundos de virios feridos que
havism partido em busca de um destine melhor, 5. secundand o gesto de
Mademoiselle isie o sua Lmmf, todas as demais Sameritangs insistirem
em ficox, sabendo emborn que talves atg mecmo as suas proprics vidas
nfio mads lhes pertencerimm desde o instante em que o iniml se aposoale
se daquele logarejo, ¥ fol assim quep permancceram todng firmes nas
aois postos oté que o inimigo lhes fol bater brutalmente & porta do ha
pital, onde o comendo superior das tropss invesoras estabeleceu o0 seU |
quartel. (pausa) Vamos encontra-lag agorn debaixo das oxdens deo crentu=
ras grosselrns e odiosas, humildes e submissas, nfio porque lhes Talte
coragem d¢ reagiy mas por gmor dos teridoi que neocssitanm do seu tXe~
balho e pelo admiravel espirito de ssorificio ao cumprimento dos geua
deveres. ¢ inimigo excepoionalmente ¢ talvez por necessitor muitissino)
dos seus trabalhos respeitou~lhes a honra ¢ a organisecic e assim
nuam elas trabslhando sob n oxientagBe do x, Colbext, prestando indig
tintimente, smizos e inimigos, o culto da sua dediongdio e do seu on
nho incomparfiveis., f£flo quatro horas de ume tarde gingenta e I'tin em
vibrante contraste com o celor gue anime aqueles corsqSes om vigiliase

GapitBo - Bate al a sinete pra esse bruxs ruans vir buseor a bandedja. &
ruxilimc- TPois nBo, capitfo, (s.tmtnmn acui, un mo de um ferido prision -
ro para ir smonhf so cemitério visitar o o de sun mfe. Dis que &9
anivers-&ric da sun morte. A

Capitfo- Indefexrido, T_:Bn dou so inimige Qualguer Aireito. Nem mesuo o de w?

rar datas, ..ntg af o sineta outys ves pra esse estupor vir busonr cﬁf
bandeijns 5u J& ostou me Arritando ocom a demora. (sinete) |

Auxiliere Tem agqui temblm wma comunicag®o do drx, mmo‘tn de que dois fexidos :
Capitfio - Dos nossos ou inimigon? |
pMaxiliar - Um & nosso o outyo nfo.

CopitBo « © nosdo fiosrd em repousc alguns dies o outre entia hojo mesuo na L axing
Tem o galinhoire pra limpar € & horta pra cepimar, O capim estd se o4
fundindo com as verduras. Fsees relaxndos paArece ¢ue nunea fisexom v
3 2 15, los ¢ ssse &isbo dossa mulher que nflo vem! Date oultra Ve&
al.

Claudete- D8 lisega, Senhor?
Capitio = Aly chegou afinal? nfo ouviu & omapiinha? Toquel duss Vesess
Cleudets + Lesoulpe, senhor, Bu swtave ocwpedme

—— e i, il

L e b ..q



£
£ . »

Canitfo - Pu nfo quero sabex, ) Tolats! egtava ooubpada, Qusndo eu bater
L e oompainha devo ser a4 de p 48to nBo se repits sinfo tomare
- providéndias energilor

Claudetey Bu astava fagzondo wm~ ingec®o num fexrido..

Capitfo « N8o quero saber de neda, E seja esta a primeirs e ltima ves que isto
agontege, Hica avisada,

Clamudete- fhumilde) Sim senhor.

Capitfo - R para ocutra ves veja se nfio me trmz café frio.

Claudete~ Batava frio o oafld!

CapitBo - Mals do que fric, Gelado, O pfio duro e a manteiga velha. Eu nfo admie
to mais &sto. Devo ser mals bem tratado se quiserem que as trr.‘tg ben,
do contxrfxrio tomared represilias, Fica avicedn, Tomarei re reffling,
8B nfic quelra saber ocomo elas sexfio terriveis. Ba sou muito bom mes
guando me tirsm a pacifnciax perco as medidas,

Claudete- Desculpe, sr, capitfo. Hei de ter ouidado para que isto nflo se repite

n .
JapitBo = Acho bom, Pode dnx o fora e mande agui squele NIV POXeO que © GEPXe-
godo de voods al.

Claudete =-8im senhor, Com licengm. (pagsos)

CapitSo - Esses estupores nfo sabem faser nade direitos (uslquer dia mando pasesx
bals nelas todas, Nfo pr.;run pra nadn,

saxiliare Tem wma que & bon, capitfo.
Copitfo - (ual &7

Auxiliasre Acuels que fulm oom & gente olhmnio pro ohfg,

Capitfo « AR J& sei, A puritema. Qualquer dis eu obrigo-a a falar comigoe olhando
pra mim, £ 88 me der na veneta, Elos tiversm muita sorte que eu entrel
oqui num diade bom humoxr, vinha com fome, me dexom cafe, boa cama, levany
tei~me bem disposto no dis seguinte e deixel-as ficar al CoIL0 ag encons
trei., Mas nfo pensem elas que a vida val ser sempre assim, nfo, £ pre
eiso que saibdba que também tenho os meus diss de mau humor e que quando
for num destes elas vio me pagar a mula roubadsa,

Henxi - O sxr, me chamb, sou ocapitfo?

Capitfio = Chemei porealhBo, cheza aqui perto,

lenrd - (asoustado) Chege, sim sinhd-,

Capitfo - Vool & um indecente, nfo § verdade!

Henrd -« £ oim sinhd seu Capitfo.

CapitBo - Vool & um imundo, nfo § verdsde!

Hentd ~ £ aim sinhd, seu capitihc,

Capitho Yoo & uma beata, nfo & verdnde?
£ alm sinh® sou sapitfo,

YVoc8 devie morrer, Ko ﬁ vorindey

£ sim sinhBese{0nindo om 81)08o slond, sou on itho, num diga 1as0.
lexe de bringuedo, s onpitfo & 8> engingado. (¥iso forgado)

OapdtSe ~ Imgregado, nfic §7 deixar de brinquedo, nflc &7 pois fioa sabendo que
88 aoconteder outra vel o Que soontsosu hojo su MAando te prspar a Lada
no pelcoco,

ened- _{ mws friscom) A4 seu onpith:, num Lsce oneolme DU eb nelvoss
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Capitso -« é?;?"é, pods fica sobendo que se noontecer sutra Ve ¢ que acontecou osta
UL e ne

Iisie ~- s, me pexmite, capitfo?

. - oo » . % - ot &
Capltao - O que @ que quer? NEo v@ que estou ocupado?
Lisie~ Denculpe, eu me retiro.

Capitfo ~Iifo ad.‘l.-wntg. se retirar agora, De gualquer forma jrﬂ ne interrompeu. 0 que
que quer )

Iisle - ;ujde:—:a,jn\?n saper o que devo faser com o8 dois feridos que tiversm alte
N0J8.

§ ; T " - 1 ‘ . - .
Capitio- O nosso val fiear ainda uns dias de repouso, O oUtro mande capiner a hore
ta que estd de capim que & ume vergonha,

ﬁ et B - - )

iisie -~ E um trn;, 1lho pesado para quem levantou entom, 8x. capitfio. Hle texrd que
se balxar muitas vezes, os pontos da opexragfio estfio muito recentes e pode
haver qualquer roturn, ;

ifio me interessn, Preoisamos da cama para os outrose !m dos meus oficisis
:.wi:!;ou que um dos seus homens feriu-se nume perna com um revolver e val
m‘!ni\ﬂ.-lo :P'nu':' "‘.'-ul. n.‘_"vi a muco mﬂ‘is dev‘,r? OEIQ’:”I.

Ilsie -~ Terfeitomente.
Henxd - O sinh8 48 licenga gue eu sain, seu capitfio?

Capitfo- Adnda nflo, espere nf, <uexe que vood fique sabendo que n%o sdmito que
o8 mous oficinis sejam agui meltretados. A minha doutrins & olho por olho

dente por dente @ pos tratarem bdem, sexrfo tratadon song =y -
dos como tem aldo até hoJe. ©Oe 0w frotaren fv Ve A ﬁ’témé&uﬁ-&ﬂa

aind o,

Lisie = Desoulpe ,8r, eapitfio, o que fes Henri, pode-se sabexr?
g i - & Ay . . estar & par de tue
Capitfio~ Pode-se saber, nfo, Deve-ss saber , Asenmhors precisa es .
do para evitar ocertas coisns, Devia cuidar melhoX do0s nonsoa‘ interesses
que sfo seus tomB8m. Devia eviter que nos acontegessenm cextan -coisas.
isie = O gue fol que acontecou,; sr, Capitio?
CapitSo -Este homen hoje de manhf ac preparar o danho para 00 meus ofioinks nfo
sei que especle de agua ele utilisou que os homens levarsm duas horas & B¢
cogar incensosntemente. Nra uma coceira pedo coxpe todo.

risie = Talves as torneiras estivessan sem agun ¢ ele tive se utilizado a agun
da ocaoimbn, 4

Henri = (schando uma saida) Fol, sim sinhora, fol isehd mono.

Copitiio -~ Fois de agora em disnte a senhoras Valprovidenciar para que nile felte agwl
nas tormeiras.

Ligie - Perfeitamente, sr, ocapitfo.

CapitSo - B chega. Toden dor o fore os dods.

lisie -~ oom lioengn; sr, oapitRo,

Aeiri ~ Com & sus lioenga, sinh® capitfo.

Iisie -~ (baixe) Como foi Lsso, Nenri? gue fol gus acontecen?

Henri - ¥8o foi nada, nfo nimmr.sa)l que ou butel pd de mico e POTVE NA Agua pra
onstighesces danndo,

lisie- Menyi, Henxil Yool tenha cuidsdo. Veja 1A gus isso aflo acontegs outrs |




Cn“}t?9 » (atendendo) FPronto., COapitfio Pritz. (pausa) Comd? que encrenca? Aenfer-
meira deu una bofetada nmum soldadoe? Ela gue venhae agqui imediatamente
(desliza o telefone) Vo838 j& viu como estlo atrevidas esses canmaradas 7
Veja s6 que desaforo, '

Auxilisr -Sou capas de apostar ocomo foi ¢oisa do lime, Ele ende com @ manis de
beijar ns enfexmeiras todns,(ri) Ainda phtem o surpreedi atscands agueln
alta léirinhe no corredor e exigindo um dbeijo parn a deixar pasaarx, (batie
des na porta) \ N\ -

™
.

Capit@o « Intre. (passos que se aproximeam) Sente=ge, \

Antoanete-Obrigada, BEstou bem de né.

-

Capit®o - (enfrgico) SBente-se, e¢ntou mandando, (pausa) Foli a senhora que dou uma
bofetala num dos nossos homens?

Antoanste~Sim, ful eu,.

Caritic - B qual foi a rnefo desse seu geoto?

Antosnete-Ele tentou beijar-me,

CanitBo = B 88 por isso deu-lhe unn bofetadny

Antomnete~-Acha pouoo ?

Capitfo -~ Pranenmente, -acho que nfo havia motive para maltratas=lo,
antocnste~Foryue sfo todos iguais,

Capit8o - feecomendo~lhe que messa as suss palavros, Advirto-lhes que nfo admito
qualquer desrespeito a mninha sutoridade,

Copitho - COale-mo,.

Antoeneto-iifio me 0olo, PFalarei. Alnda que me matem, saiba que el de Talax,
Hed de¢ dizer tudo gue ginto., O sx, nfio admite que desrespeitem a gua
autoridnde e pozmite,entretanto, Acha natural, até que desrespeitem o pu=~
a4br de oreaturss que se uujd&nr . cxpongeuw nte no vexeme do fiocarem
donTos Ladtkdo 2 @t defing hdrt ?i'rghﬁuﬁﬁ doras nBo abondonarem 28 S6«®

Capitfo -« Cale~se. |

smntosnete-NSo me calarei, j& diese.

Capitfo ~ Nahdarei prende-ln, |

Antoanete~Fega o gque duiszer, Mande até mataxr-me. fled de falax, Asua w.toridad!l
(rae valor tem o r;speun imposto pela forga? A violdnela pode gerar o

pavor, mes nunes o respeito. Este, Adquirem=no as oreaturss de anratex
integro, as cresturas que procedem e mameirn a meroce~lo.

Capitio - Rudy, leve esrs mulher daguil.

intoanete~A sua autoridade] (gargelh dnl ldiotal ldiotal Idiotal Idiotes todos
voclo,

CopitBo = Leve=a dagui, I8 disse.

puxilisxr- Vamos.

Antoenete.A sun mtoﬂciada ' gergelhadns]

Capitfo -~ Cue seja recolhida so oampo de concentragie, \

Antosnete~{ o uma corta distencis) Autoridadel (gargalhadas que se vio af ngtandod
(até se perderem £ distoncin)




»

i
i ” .
Canitie -~ (entre dentes furioso) Atrevidal Cachorral Ha de tef custar caro esta

ofenagnr,
{ GONSO )

B duss horas depois, ou seja ns seis horas da tarie, numa das enfermarins
do hospital, 3
(ouve-se o togue do rancho)

Margot - Iucienel] Iucienel

Taoiene - 00 que & Wargot?

Margot -« IPu preciso faler com Maxrcel.

Iuciene - A oxdem do Fritz & nfo deixar entrar ninguém nesta enfermaris,
Margot - Preferes entfo obedecer nmo inimigo odioso 4o que seXvir a tua aniga?

juciene- ©Gi Lisie souber nBo ird moster,

Margot - PFingixd n¥o gostar porgue nfo pode fager outra ooiss, mas si fosse ela
que estivesse aqul de guavda nfio me negarin eate favor.

Inciene ~ Bu nfo sel,..
Margot - Tens medo que nos degoubrem, Ufo hfl perigo neénhum, Tocou 0 rancho agoma

mesmo e eles estBo 18 comendo como porcos femintos, nem se lembram mals
nada, Ademais, eles nflo cx@m na nossa corsgem.

lucieno~Bem,.. entra mas nfo demoxs,
Margot -« {beijo) Obrisada, Imcisne.f um momemtinho si. 8o vires se aproximsr slguem

far um sinal, Duns batidas leves na porta & o suficiente. (passos sempre
a mosma distencias do micxrofone)

Marcel -« Demoraste tanto, querids, porque?
Margot = Cuidado, fala baixo, Podexfo ouvir-nos.

N80 ha perigo. Clsudete J& adiantou o servigo, fes uma inge¢Bo de morfing
nos visinhos nfie hiA des tos, talves,

wuito bem, NAEo poderf salr como morts num oaixfo, mou aulr. Andei ospiam
onsnio e vi que eles oravam a baiocneta nos corpos antes de serem anterxndos

NMatoaxrte~iom ¢ ou morveria de tristesa,

Mareel- Intfo nfio hil outrs altmxgtiva. Tem gue sexr a fugn durante a noite, como
sof

havismos plenejado, B £ estn molte meamo., Combinado?
Maxrgot - Combinedo. (ouve-ss duss batidos na porta) Vem gente al, finge gque doxmes
(mais duos detidas leves) (passos que soompanhem © microfone) :

1isde ~ Margot, o que esth vooh fasendo afui, Margot? Venha oomigo. Precise
falarwlhe,: (paosos acompmmhando ss palavriag)

Margot - Iuociens nflo tem culpa, Iisie, Mla nfio gueria gue eu entrasee, Ful eu
que insisti,

Iisle = Ambas t8n oulps. Ha por nfo obedecer &s oxd do oapitfe Frits e tu
por nfio atenderes os meus conselhos, O que & gue tu andas tramandc Margetly
Paremos aguls Agul estaremon mnis i wntade pars CoNYOrssIm® S,
Yomos, responde: o quo & que tu sndas tramandc hé temtos dins?




(2

Fargyt - Nada,lLisie.
Lisie -~ argot, responde isto olhando vama o8 meus olhos. gue estavas tu fasens
d0 na enfemaxina gue nfo era & tua?

Margot - Ful ver Marcel. ZSstova com saudades, noda mais.

Iisie -~ muito bem. Repete tudo isto olhsndo paras mim.
dHargot- Lisle, pox favor: su te pego. Nfio me pergpuntes nads.
Eu sel que tu nfo concordarins comigo.

Iisie ~ ¥Fabora n¥o concordsondo nfo deixarin de te suxiliar.

Margot = Nfio, Iisie; perdos mas eu nfo trairel Narcel.

Iisie - (ue tristezn me cousam as tuas palavras, Margot. PFem sabes que por 1
ou seria capas de tudos. Tudo, ouviste bem?

Nargot - Texdoa, lisle, eu n%o te quiz megosr, Hu gcontarei tudo depois, \gora

devo volter a minha enfexrmaria,

Tenha cuidedo, Margot. Nfic se exponha, por faver, »Se scontecesse alguma
ooisa a voc@ eu morreria,
Hfio se assuste, querida, Voo verf como tudo hé de correr bem. (beijo

(passos cue se afngtam)

ambrl O que faz o amox,Como transformou a pequensz e medrosa menina
de dezesele ancs numa mulher intrépida e destemerosa,
(GONGO)

ti= ¥ a8 de: horas da noite, no laboratdrio do hospital. (zuidos) (toque de
siléncio & distencin)

Posso entrar, Jem? Iific vou atrapalhe=lo?
Vool & sempre bemvindas, Liale.

Vanho trasex-lie algume colsa para voo® comer, JNSo quis jantar e nfo

derf ficar tantas hores aspim sem se alimentar.

Prefixo nfic comer a wentar-me na mess com nqueles snimaias,
Venha tomoxr o café enquan$o estf guentinhe.

Vood & wm snjo, querida (beijo)

Retou multo preogupadsn, Jean.

Também eu, guerida, Mms o que & que n&y

Mergot estd tramando alguns colen gque eu sinda nflo descobxri o que &,
Tenho receio de que lhe acontega algs.

Margot 88! nflo. %odas elas estific trumsndo ocuslquer ooisa, £ tambde’
esta a rasfo da minha precoupasBo. ’hrque motivo nos toriom deixado de
parte? :
Tiversm recel: de que Ry vde que nfo concordassemos com & 1OHEWPE Gué sre-
téndem fazer. [8im, porque déve ser alguma Biiiansiio sk Ludkiie " - Byhats
nervosa e preocupada, Jean,

Precisamos demove-las danse intento, nerfc descobextas ¢ sabe Deus o gue
1he ‘acontecera.




L ]
Lisip - Levemos suxilie-les, Jean. Despve~lns nfo erelo que seja mais possivel
xmx Ja tentel com Merpot e oncontrei-s irredutivel.: B o pior & que se
negou a me revelor alzums golsa.

Jesn - Clamdete tem estado agui no laborstdrio, furtivamente, subirsindo-me
naredticos e moxfina,

Claudeteel que & que vood esté me dizendo, Jean?

Jemn - A pura veriade, ILisie, Noteli que mSos extranhes havism lidedo por agui
Simulel esquecer a chave na porta, figquél longo tempo observendo ¢ vi
quando Claudete entxou agui enquango 14148 fioova de guarda & portn,
Depols que seirem veérifiquel os frascos em gue havism mexido.

Se assim &, farei com que Iill me ccnte tudo.
Fagemos uma ocoisa: Ireld procura-le e ferei com que xuxfk venhe ¢f. Saiwei

Sobre qualquer pretexto e a deixarei com vocd, Yoo entlo procurarf arrane
¢ar-lhe a confissfo, mostrsndo-lhe a necessidade que todng tem do nos:o

s

10« Tago~a compreender, antes que estamos dispostos a suxilis-~lag,
Lisie - HNuito bem, & issv mesmo, (batdd~s na ports)
Jean = HEntre.

3

X Q
Clauvdete~-lx, Jomn, necessito de nlgumes ampoulans de morfinas, Tenho doisytr8s COBA
tes que estlio muito agitados, com muitas dores e nfo podem do .

Jesn = \T?E prepars-las, mademoselle Claudete., Prode procursa~las dequi a pouce
male,

Claudete-Perfeitamente, doutor,
Jean - faga-me¢ un favor, sim?
Claudete~rois n¥o, dr, fs suss oxdens.

Jesn < Pega a Mademcisclle L4148 que venha agui. rrechsamos dar-lhe algunas ins-
trugBes sobre um dos seus doentes,

Claudete~Pois nflo, vou chama-ls imedistamerte. (pagnos que se afastan)

Iisie = Ademntemos servigo, Jean. Ssis mtes que ela chegue ¢ eu protextarei quale
quer motivo para desculpar a sua susencoin, -

Jean - Perfeitamente, Até j8, entfio, (ela responde, Passos cue se afnstom)
Cuelra Deus que possomos msnlvsq-lna. Deade a prisfio de Antosmete gue

::;I;.rt:to ume opressio o uma ia que nBo cessam.(batidas leves na porta)
I, .

(aproximando~se) Claudete disse~me que o dr, Jean descjova Lfaloxr-fhiam
£ verdade, gm. Entretanto no momento §le foi obdrigado a sair,

W% demornr Vool pode esperar um pouco.

Perfeitemente,

fa todo o onso fol bom que tivessemos ficado as duss sbs, porgue desejava
muito fﬂla:.hlheg Li’.ﬁ.

Botou fs suss ordens, Modemoimelle IlLisie.
N8o usarei ds rodeios, Ivel diretemente no asmunto, Bua sel gue vools

estfio tranmé@eo alnma cotse, © que 8 nRo pude sinds sadber mas tenho
certeca absoluts gque algums colss owth sendo preparada por voods,

Nademoisello. ..

Oh; n% tente negors De nada adiants esce espanto fingido poxuue sonhw o
multc o todas voobn, Desmis Meargot J& me disse gqus hA realsente ol U

oolan,




Linle

1414
Iisie

SPEAKE i »
Clomudate=
Padre
Cloudete~
Padre
CRoudeto-
Padre
Margot
Tadxe

¥argot

(admizrsda) NMaxrgot disse 10007

dese, Apenas negousme a dizer o ¢ne era essa algumn colisnv, creditoun
Heturalaente, que eu fogse prooursy impedi-ls, Mganou=ge, £ nfo pax
istoque deseio ester a par do que 8¢ DABBE. wero smuxilis-las,

Jura? }

N80 0x® na minha palavria, Lil1A47

FerdBo, Wedemoiselle., Crelo sim,

Hulite ben. lgo-me 0 que pretendem fager paxe
melhor aaneira de auxilie-lanas,

(muito em segredc) Marcel fuzird este nolte e irfivoom os nossos
g 20 kilBmetros dequi. leva~lhes todos os informes sobre:ms
@ & indiong®™ da mmmeirs mols £8cil de tornerss 2 20 apossar da

Narceli.ss Mafool n%o poderf sndar 20 kxilSmetros. Eetd fraguissi

o se preooupe. Lath tude arranjiado, ¢ nfo precisoxrd cnder Sixkm

mnis que um kilfmetro, I8 encontrard NHenri com um cavalo que a ests
hoxa J& foi eubtraido mos nossos inimigos. :

Has meano axxim oavalo NMarcgelo nfo resistird’

:iu esté mals forte do oue vood pensa, Tem fingilo ajuela prostugilio
g tentos diss para fugir oo coumpo de oconcentracfo. ;

Mas como pensan voods que ele podexf sgir do hospital

¥4 =e& arronjou uma Laxda do inimigo paxra ele.
y " | . an) v v . " L4 . -
8 SeXs Ieoonhecido w0 prerer agul taria ou moemols nO poxtao.
J& combinfinos tudo. Margot maroon wme entrevista com o guaria que estas
e no portdo a meis noite, Fu estou encerregedn de levar uma taga de
chocolnte a0 da portaria e distraielo até cue pa om smbos. “enho reoeio
d&; nfo ser flcil a turefa, mes, sstou disposta oté deixareme beljaxr,por
Ts

Lil8, doixe essn tarefa pewm mim. Bu servirei a toga de choaolste no
oficinl d4da portaria,

Parfeitamente, lMademoigselle.

Nes escute, nfo diga nada os vutras., Fiearh entre nfs duas,
(GON0O )

E tmxx pouco antes da meds noite na Capels do Nospdtal,

Padre Jacgues

0 que Qdesejag,minha £ilha?

Preciso que me ;Ic & sua Beng®o,

Jus Deus o sbencbe, Lilha,

Woce por nbs, Yadre Jasquiss (presos que se af=otom)

Deus velarf por nos todon.

{longe, baizinho) Padre JFacguesl

Fatre, duem &7

Sou en, padre Jeogvwes, Narmot.







° SUmooRAGUES EM VIGILIA"

¥ -Um progrmama de Roberto Lis, dedicado
as Samaritanas Porto-Alegrenses,-

" a38_s_81%ino_cepitulo

SPEAKER.~ Antes de inicigrmws este programa, fagamos uma pequena recapitulacgBo dos

Lisie

Padre

Lisie

fatos desenrolados nos capitulos anteriores e gue podem ser resumisos no
seguinte: O Dr, Jean Cdlbert, um jovem médico e diretor de um hospital de
caridade numa pequena vila de um dos paises ocupados, sabendo que a loaa~-
lidade ia ser invadida pelo inimigo reuniu as ssmaritanss que o auxilia-
vam na tarefa de socorrer os feridos e avisou-as de que estavam todas
dispendadas, afim de que pudessem acompsnhar ag suas familias na retimada
geral da populaBifio da vila que iwia procurar refugio num ponto mais fore

Agigéﬁggitanas, entretanto, embora compreendendo a gravidade da situac8o
e 0 perigo que se expunham deante de um inimigo brutal.e incociente persis-
tirem em ficar ao lado dos doentes uma vez gue nfZo havia poscibilidede de
remove-los. O inimigo chegou e veio encontra-las, serenas e destemerosas, .
no cumprimento de um dever que a caridade lhes havisa imposto.
Mademo&selle Margot, a mais jovem das Samaritanas, havia iniciado um ro-
mance de amor com um dos soldados feridos quando se deu a invaggo.
Desejando este reunii-se aos seus companheiros para continuar a lutar pela
defesa de sua patria, combinou com a sua nsmorada um plano de fuga com o
auxilio de Claudete e LilA., Mademoiselle Iisie-chefe das Samaritanas ali
em ac8o e irmf de Margot- com a penetrante argticia e intui¢8o que a dis-
tinguia das demais, desconfiou do Plano oculto des suas colegas e, com
o intuito de auxilia-las, levou =s suss deseconfiangas ao conhecimento do
dr, Jean Colbert, com quem iniciara um delicioso romance de amor. E foi
assim que ambos FmzExsmxem exmiixs®a, por intermedio de Lild, a quem puze-
em confiss@o, vieram a conhecer todes es mmkrmx detalhes do andaclioso golpe
que naguela mesma noite pretendiam as outras lever mmxmmmiaz a efeibo.
Confiando mais na sua propria calma e experiencia, redolveu mademoiselle
Lisle tomar para si mesma a miss@o de Lild que era distrair o oficial de
servigo na portaria do hospital no momento em que por all devessem sair Maxr-
got e seu namorado, Esta ultima ficara encarregada de distrair o soldado de
guarda ao portfo do edificio e para isto combinara com o mesmo uma entrevis-
ta & meia noite, ILisie saiu-se galhardsmente do encargo que subtraira a Lila
mas o mesmo, nfo aconteceu a Ma¥got que por mais que tivesse procurado distra-
ir o guarda do prt#o nBo conseguiu a passagem de Marcel. Vendo-se pexrdida,
Margot empenhou-se mm luta corporal com o guarda do portdo, dando assim tem-
Po a que larcel ganhasse distsmeia, Quando o guarda, conseguiu dominar Marzot
e atirar na dire¢do em que fugira Marcel, este ji se achava a bastante
distancia para ser distinguido envolvido na Bumplicidade da noite sem estré-
las; como resposta aos seus dois iixus primeires disparos, uma bala miste-
Tiosa prostwou-o sem vida a poucos passos mxyrifiny do portSo. B por mais
que 0 capit@o Fritz se tivesse empenhado em que fosse encontradom o fugitivo
resultaram inutels todas as tentativas para a sua captura.
Vamos assistir agora, alguns diss depois, ao julgemento dos perdonagens
envolvidos na fuga que presemnismos, Nest- momento vamos encontrar o padre
Jacques conversando com Lisie através dn porta fechada que 0s separa, no
quarto que serve de prisfio % Samaritana,

(ouve-se um sinal dado na medeire da porta com muita brandura)

- £ o sinal do padre Joques! Que noticias me trari ele, meu Deus! (falando
mags alto) B o padre jaeques?

- ( deve Talar sempre wm pouco a distancia pera dar a impredsfoc dé que a
sua vog € ouvida atravez de uma porta fechada ) Sim, minha filha sou eu,
Louvado Seja Nosso Senhor Jesus Cristo!

~ Para sempre seja louvado., Posso falar, meu amigo?

= 8im, mas tenha ouidado. Preste sempre atengBo. Quando eu der duas batidas
ha porta cale-se imediatamente parque alguem se aproxima.

= Bstarel alerta, Que novas trasz?

Padre- B hoje o julgamento.




»
- E ﬁual é a sua opinfo?

N8o sei, minha filha!xEmim Eu te quisera dar aguma esperag8 mas nfo devo
mentir., N80 tenho nenhuma, '

E Margot? padre Jaques? Tem conseguido falar‘cqm ela?

’.__. # s D U _:/
DE vez enquando, sim,k atravez de uma vorta oo estamod falando agora.
/

- Deve estar consada, a coitadinha,, Candada e nevosa. Taxtos dias presa.
Com certesa deve estar muito magrinha,

Diz ela que nfo, Clandete conseguiu um meio de levar-llje comida pelo
forro, Todas as noites leva-lhe a cestinha que baixa por uma cordlam ,Ireco-
lhendo depois a louga servida e aguilo sxemk=m% que ela nZ@o quiz comer.
Ela pediu a Claudete que Bizesse chegar aos seus ouvidos que esta muito
bem de saude, com muita coragem e gque nfo se arrepende umx s0 instande

do que fez. S5 tem pena de que voce tenha sido envolvida nésto sem ter
culpa de nada,

(Chotosa ) Pobre irm&., Eu sei que diz isso tudo para me animar mas deve
estar sofrendo muito. Qu¢a padre Jaques eu queria que o sr. fizesse che-
gar a ela um recado meu, (duas batidad discretas) (ruido de passos que se
aproXimam mas sempre ficem a uma certa distancka do microfone)

Uma voz-(a distanwia falando forte) 0 que & que o sr., faz acui?
Padre - Nada meu amigo, Como ve aquego-me ao sol e rezo, (passos que se afastam)

Lisie ~ (Baixo) Malvados] Assassinos! A justiga de Deus ha de chegar um dial
(novas batidas como da primeira) JA& foi?
e PR

—— -
R — =T )
-

. e T - - /
Pgdxe - Fol, pode falar., O que queria qie eu dissesse a Margot?

Liste; - Queria, padre Jacques que o sr. a convencesse de negar tudo. Q se limitas-
: : 1 se a dizer que euvhavis¥msndado ao portfio levar o café para o sentinela e
*=<::*  que fol obrigada a-lutar com ele por Ble ter tentado beija-la.

<*"". Que dissesse apenas isto. Fingisse ignorar +tudo o mais, Si ela me ‘prome-

seec+* %esse proceder assim eu estaria satisfel ta,

Padre » Pols bem , minha filha hei de fazer empenho de falar-lhe antes que se rea-
lize o julgamento., Em ultimgo caBo escreverdi tudo num papel e pedirei
@ Claudete para que jogue do forxw na hora em que estiverem almogando,.

Lisie - Isto, padre Jagues, faga isso e Deus o hi de recompensar,
Padre - E agora fique serena e reze minha filha, Reze para que n8o lhe falte a

coragem,
( GONGO)

SPFEAKER: B as tr@s horas da tarde , vamos encontrar Mademoiselle Lisie e Margot
Dorraine em presenca d@ Tribunal que as deverd julgar.

Capit@o - Faltarism poucos minutos para meia noite quando ela entroy na portaria
do hospital trasendo-me @ma chiecara dephocolate , Enguanto satisfazia-mm
0 meu estomago distraia-me ouvindo as suas tolices e respondendosas
displicentemente. Como toda a vagabunda descarada comegou a fazer-me de-
claragBes de amor., ( gargalhadas deboxadas de muitos homens)
Eu nfo estava ligando importancia nenhuma, porque mulhef melhoxr do que
ela ha por al aos montSes, que a gente cheza a ter que afastar com o pé
para poder passar ( novas gargalhadas de homens) Em todo © caso, nem sei
mesmo porque, resoX¥i atender as suas suplicas e retribul os seus beijos.
Mas eu nunca fui tolo e abracei-a virado para portas para evitor exatamente
de ser tapeado. Tive a impregsf de ver passar uma sombra branca e ima-
ginel que pudesse ser uma das suas companheiwas que estivesse espiando
a nossa cena, '




Para maior seguranga , mesmo enguanto @orrespondia aes seus beijos,
pemmaneci de olhos fixos na porta até que vi passar outra sombra es-
gueirando-se pela parede, Ela impediu por todos os melos que eu cor-
resse no seu encalee o que alids n%o fiz maior empenho, porgue tinha
terteza que o sentinela do portfo nfo deixaria passar o fugitivo.

0 sentinela, porém atra_zou-se no manejo da arma e o desgragado con-
seguiu ocultar-se na escuridfo da noite, Tenmho certeza que ele nso
poderd +ter aleangado o destino que pretendia visto tratar-se de um
ferido ocujo o estado de saude ndo era nada lisongeiro,

Foi isto sr. Coronel, tudo guanto se deu.

Coronel 0 que tem a dizer em sua defeza?

Lisie Absolutamente nada.

Coronel Confessa ent80, que auxiliou o ferido na sua fuga?

Lisie Confesso.

Coronel E o que fazia sua irm8 no portfo do hospital squela hora da noite?
Lisie Levava uma chicara de café ao senténela, cumprindo uma ordem minha,

Coronel Com toda a certeza estava ela imcumbida de distrair o soldado da mes=-
ma forma que a senhora distraia o CapitBSo, nBo & verdade?

Lisie N30 & verdade. Margot nSo sabia de nada, Apenas cumpria a ordem que
recebera sem siquer suspeitar cque ela encerrava uma intengfo oculta.

E quen afirou no sentinela? Quem o matoui sabe?

Deve ter sido o fugitivo. Margot nfo estava armada nem eu t@o poueco,
E nem uma das outras tomou parte neste plano de fuga?

N&% senhor,

Jura?

Juro,

Reconhece-se entfio como unieca culpada pelos acontencimentos da noite
de sexta-feira?

- Sim.

Coronel - Pois muito bem. Em face das acuBagSes do sr, Capitfio Fritz Reinholdt
e das proprias declaragBes da acmsada, fica deliberado que: O capitdo
Fritz Reinholdt seri +transferido para a terceira sede em virtude de
negligencia no posto que foi confiado a sua guardaj; a enfexmeira Maxrgot
Dorraine smri removida para o campo de concentragfo da regiBo norte e
comdenada a trabalhos forgados por co-participag®o no erime de guga do
prisioneiro Marcel Dierot; e a enfemeira Llisie Dorraine serd fuzilada
hoje ao cair da tarde por erime de trai¢fio e como responsavel pelo as=
sagsinato do soldado que estava de guarda na entrada do hospital,

Mergot - (num grito de sngustia)N&pl&NZo! Ela nSc tem culpa, Nfo foi ela , eu JUID«.

Bisgex - MNargot, cale-se por favor,

Margot ~ N%o, mil vezes nBo, Nio devem mata~la. Seria um orime monstruoso. Ela
esta inocente. Fui eu que planejei a fuga de Mafcel.

Lisie - B mentira.

Marght Fui eu, sim, que lhe dei escapula. 86 eu tenho culpa de tude, Combinemos
os dols , noites e noites o plano de evasfo, Tisie estéd chamando para ela
a respensabilidade de um crkme que nfo cometeun, A culpa é minha, a res~
ponsabilidade mexmmxmximm & minha 86,




v

Tisie™= Cale~se Margot, Porgue insiste em mentir? Wio compreende que ‘€ uma tolice?
¥% ve que nida ddiantari com.isto.gwe ninguemilhe dari oredito? NSo vé gue
€"ainda uma ‘criamga; demais pars que lhe pudessem atwibuir ‘tanta audadia )
tanta, coragem? (2le-se, nfo diga mais nada.iVocé esti fomwa deisi, nfo sabe
oue esta dizendo,

Maxgot «N&o me e=larei, 1o querc guardnr comige o Xemorso de ter sido a causa
d0 assassina@o  dn minha propria ixufl, f Do assasaing@s, -sim, porgue isto
é wm verdodeiro assamainago, Um miseravel assusiinato.

Lisie ~ CUale~se NMargot., Se nfio obedece a sun 1_m" cbedega a sun superiora,
Corxronel ~ Cale vocd, Deixe~n Talar, Deixe-n é-_':n‘t;rtr o que sabe,

Margot - Os senhores eetfo compreendendo que ela nflo tem oulpa Menhuma, Nfo &
verdade? 08 senhores estlo -compreendendo sue eln estd querendo salvar
8 minha vida EE e 05 seénhores deverfo trmbem compreeder gue eu nfo po-
derei suportar a mnpgustia e o desespero de ve-la morrér por ws erime gue
nfo cometen, Bu, 88 fui culpedal 56 eu somentel Lisie foi lewar a taga de
choeolate a capitfio Frite porgue rxeslmwrte estava apalxmads por ele,
Ha maitos dias que el s lutave contra o desejc de entregar-se a eld,
Ela propria 1o havia confessado., Juro-lhes, senhores juro-ihes pele que
pode haver de mais sagrado gue ela estf inochmte, que fui eu & nfo ela
e pramediton ¢ realizmou tude iste (chorn desesperndsmente)

Iisie ~ Samax (com voz sufocnds ) Louca! Vool estf Roues, Maxgot!
Coronel~{apos ums pausn quando @8 solugos de Margot se achlnam)Responds uma pgp
gunta que lhe vou faser, Antes spordm, Advirto-lhas que dels dependerdh
& vida ou a morte de sua imf, Gual Toi o objetive dests fugn? :
r.qu ={rapida)(num melo grito de angustia) Margotd

G'g?:;e';u{g‘al-(.nergioo) Cole-lal pmma;\'m. responia. Bsth nas suns mfos a morte ou
.+ @Vvida de sua 1xnf, (pavsa)iusl Yol o objetivy desta fuga?

.axto’b- {(com vos sumida) Nfo sel,

LisYé - (num sussurro) Obrigada,liaxgot,

Coronel - Insiste em n¥o querexr confessny?

Margot = N> posso,

Coronel - Memmo gque isto vemhs a2 custar a vida dus ha pouco se esfoxgava por salvad
Naxgot - Hla faria o mesmo no MU casd por isto estou bem certa de gue me pexrdoaxd
Coronel= Muite bem. A0 calr de hoje sexrfo smbas fusziladas.

( gonGo )

SPEAXER: X% As oinco horne d4a taxde o dx. Jesn Colbert, aproveitando o instmnte em
aflo feitos os preparativos parn o fusilsmento das duss emmeritones) des-
04 a um poxfio ooulto por beixo do laboratoric e, em compania de -
dets, tranmuite wia mensngen 008 smigos mais proximos, numa tentativa
desesperadn de salvar a vida de Nerpot ¢ Lisie. Tato o dr, Colbexrt
como Clmudeté semtem dentro dalms mouela mngustia profundd que pummdn
precede as grondes despedidas. (ruido de transmissSes telegruficns)

Tenha ouildade, Claudete,

Ao tenha receio dr, Iu estou atents, (mais sinedo)

B eles nfio me atenden,

ue eoise horrivel, meu Deus] Favelk alsum defelto no transmissor?

fada, J& Serifiqued tudo,

Yergesy serk qne n%: chendsn amtfls? (parem os sinods)



] 4
dr., dean - N80 sei, Claudete, nfio sei. 84 sel que devo e quero salvar lisie,
fexaltado)Esses bandidos hfo h8o de mata-la ainda que eu tenha que
correr a pe os vinte quilemetros cue nos separam dos nossos. Ainda que
chegue la com os pes sangrando mas que eles cheguem ainda em tempo
de salva=la,
Claudete- Cuidado, dr, fale baixo., Olhe que assim vai por tudo a perder. Tente mais
uma vez, se eles nfo atenderem lancemos mfo do ultimo recurse, eu irei
ao Coronel pedir que adie o fuzhlamento para amanhB de manh® sob o pretex-

to de mandar chamaer madamé Dorraine para se despedir das filhas, O contra
atague sera durante esta noite e elas estarfo salvas,

Dr, Jean-NZo0 adesntari nada, Claudete. Essa gente nfo tem coragSo,
Claudete~NZ0 me desanime assim, por Deus, doutor.

Dr, Jean-Como pode dar espersngas a outrem quem nfo as tem para si mesmo?
Claudete-N8o sejemos ti0 pessimistas, doutor. Enquento hi vida had esper=nga,
Dr, Jean- Eu nfo posso compreender porgue & que nfo me atendem,

Claudete- Tente mags uma vez, doutor, Pode ser.,

Dr. Jean - Esteja alerta Claudete. Se eles nos descobrimsem agora, estaria tudo
irremediavelmente pexrdido.

Claudete- W80 tenha réceio, doutor. Eu estou atenta.

Dr., Jean - E reze, Claudete, reze para que nos ougsm, (ruidos de sinails telegraficos)

Clgpdete-(apos uma pausa em que S0 se ouvem 08 sinais) E entBo doutor?

.'Di.'i:.:&:.aanrﬁ inutil. N8 me atemdem.

Cfa@ﬂ%te- Que coisa horrivell Pobre Lisie! Pobre Margot! ( param os sinais)

Dx! Jesn - Mas isso nfo ficard assim, Claudete. Contareli a verdade. Direi que Lisie
Ha ndo pode ser responsavel pela morte do guarda porque fui eu que o matei.

Claudete~-(admirada e assusteda) 0 sr, dr. Colbert?

Dr, Jean - Eu sim, ful eu que o matei. Sal para proteger Margot sem gile d. a pro-
0 soubesse e quando a vi subjugada per aquele barbaro, guabdo vi que
ele atirava na diregfo em que fugitra Marcel e que talvez o atingisse, eu
ndo tive duvidas e disparei a minha firma. Ful eu, sim Clamdete. Fui que
o matei e j& que mSo agora salva-las morrerel com elas.

Claudete~- 0 interesse da Patria, Dr, Colbert deve estar acima dos nossos proprios
interesses, NBo esguegasg gque Margot preferiu saerificar a vida da imd
a revelar um ploano que traria beneficios a patria., Ela é uma memtmufx
frégil menina, num momento angustioso como aquele, nfio teve um lampejo
de indecisfo nos seuws olhos castanhos. Sera possivel que o sr., um homem
seja capaz de esquecer, pelos seus interesses, o muito que poderd fager
ainda pela patria? nBp , nfo aereditc. Eu confio no sr., dr. Colbert,

DR, Jesn~ Que eoisa horrivel, minha Clamudete! Como & dificil viver! (ouve-s¢ sinsls
telegraficos, porem desta vez muito apagados, como se estivessem sendo
transmitidos de longe para ali onde eles estéo)

ClemdetelUlmdetel Ouges Claudtel SHo eles! Eles estfo chamandol
Estemos salvos (laudetel Estamos salvos!

Claudete~ Depressa, dr, Diga-lhes que fagam o eontra atagque antes das oitox horas,
Qualquer atrago poderd ser fatzl. (param os sinck$ de longe)

Dr, Jean ~ Lisie, minha querids ligsie! Hei de salvaP-te. (ouvem-se novamente *sinais.
Desta vez perto e febrkeitantes . O mie rofone vai se fechando até
soar o
( GONGO )




=

E um pouco antes das oitos horas da noite, no quarto que serve de prisSo
a Lisie, esta se prepara para o momento supremo.

(rezando juntos) e gue na hora suprema, na hora derradeira em gue te-
nhamos de deixar este mundo que nos emprestastex ,n8o nos falte a co-
ragem emanada da tua divina misericordia. Que possamos sentir sobre a
nossa carne dorida o afago balsamico da tua m8o divinal. Que possa~- , .
mos sentir penetrar em nossas almas angustiasdas os divinos efluvios do 'fic
@lhar misericordioso e terno. Que de i nos venha a2 coragem necessaria
para as horas supremas.- Amem,

Estds pronta, minha filhm,

Ouca, padre Jacques, os condenados a morte tém direito a um pedido,
néo € verdade?

Assim deveria ser, entretanto...

Quca, padre Jacques,t eu desejava gue me concedessem esse ultimo pedido.
0 senhor poderia talvez interceder por mim... ‘

0 que é que tu querias, minha filha? Bem sabes que 0 que me fosse pos-
sivel fazer por +ti , eu o faria com a melhor boa vontade.

Obrigada, padre Jacques. Eu sei. 0 que eu queria, era ser fuzilada a
mesmo ‘tempo que Maxgot. Ser colocada ao seu lado para peder dar-lhe a
minha m8o, Cairismos juntas. ( eomeca a ouvir-se fora, distante, togues
de clarim e os passos de Boldados marcnando. De Vez em guando ouve-se
uma voz qualquer de comando, rece que e chegada a hora.

Queres que te acompanhe?
nue
N8 padre Jacques, n% & preciso, Paraqimporhlhe um castigo t80 grande?
Eu estou serena e resignada., A mimha angustia maior & por Margot, creia.
Peco-llie antes que volte a conforta-la e, ainda que nSo nos permitem,
minta~lhe que estaremos juntas ¢ de mSo dadas no momento supremo.
Isto a deixard mais satisfeita. Deus ha de perdomr-lhe esta mentira,

Sim filha, eun irei, (Um relogio bate a distancia oito badaladas aspaqadns)

{(GONGO)
s momentos depols, a poucos metros do hospitdl, Lisie e Magxgot,
impavidas e serenas, afrontavam de cabecas erguidas as carabinas inims-

gas, que dentro de poucos segundos fariam escorrer seu sangu® quente
em holocausto a patria que adoravam,

(a distancia) PelotBo! Sentido! (ouve-se o ronco de um avifo due se vem
aproximando e quando ele jA esta bem proximo comeca & EXpLOSA0 de bom=
bas. Eorre%iai Ezifoa; € 8 mesma Vog a Eiatanoiaifafa o qu55¥af, de-
pressal O 1nimigo avengsa.(ouve-se ainds ums Bropelia e vozes confusas
a distancisa) (0 bombardeio ﬂIEE'TEEEﬁa3"TEEHE!EAEEEE-E'EIEIEEE_Eﬁaﬁgg*

Begga I . ) .

Padre Para aqui, depreasa. Esconda-se as duas aqui,

Margot =~ Esconder, porque padre Jaccues? Nés queremos suxilis-los.

Padre -~ Neste momento & impossivel. Qualquer dos inimigos que as avistasse pro-
curaris vingar-se desse ataque inesperado que agora ja compreendem ter
sidc obra de vocés., Vamos, depressa, nfo pereca tempo. Lembre-se que
estamos com o infimigo dentro de casa,

Lisie 0 padTe Jacques tem razfo, Margot. Por ora & necessario gque figuemos
escondidss,

DLisie - Mas nBo compreendes, Lisie, que NMarcel esté 14 fora e gue poderd ser
feridox? Pu quero estar ao seun lado.

Lisle - E como poderés encontra-lo dentro da confusfic que certemente deve reimar
por 127 N80 ves que & uma Yolice? NBo compreendes que te matarBo entes
que o temha_s endontrado?




Padre
K

Capitéo
Padre
Capitéo
Padre
Capitao
Padére
Capitéo
Pzdre
Capitéo

Padre

Margot

Lisie

X80 seja erianca, Margot. Vocé que tem demonstrado tanto valor em si-
tuagdes piores do que esta nSo pode de ferma alguma falhar quando tudo
se encaminha para a salvagfo. (passos precipitados que se apgwximam)
Depressa, Al vem gente. Escondam-se., Pode ser o inimigo. (ruido das
duas que se afastam ligeiro)

(agitadissimo)0 senhor aqui?

(calmo) Sim eu. Porque?

0 que faz junto a porta de entrada?

Substituo o porteiro, jé que todos nos abandonarsm,

0 seu lugar ndo & agui.

(sempre calmo) 0 seu & gue nfe € agui,

Deixe-me passar, tenmho pressa,

W80 & possivel,

- (gritando) Deixe-me passar, jA disse,

-0 sY. nlo passari. (ouve-se um tiro, o gemido do padre, os gritos afas-
tados das duas, uma porta oue se abre rapidamente e Uns Dassos que fogem

a disparada, Todos estes ruidos devem KKABXX Ser (uasi 80 MEsSmo Hempo)

e
(chegando depressa, com vozdangustia ) Padwe Jacues$ padre Jacquesd
0 sr. nfSo pode moxrrer, meu amigo.

Por favor, fale. Quero ouvir a sua voz. Queéro ter certeza de que ainda
vive,. - :

$com muita difiouldade) WP é nmda...nfo se assustem...nf hA de ser
nada,...bisle,,.

Pronto padre Jacgues, fale.

V& chaiar depressa o dr., Colbert., Ele estd no porfo... por baixo do labo-
ratorio, Bata duss vegzes...em cada lado da porta, £ o meu sinals..
Ele vird logo atende-las, Deve estar 14 ,,.transmitindo mensagens... Va
va depresste.e. :

Stm padre Jacoues eu vou jé. Mendarei alguem, Margot para que te ajude
a leva-lo para a came, (passos precipitados gue se afastam).
( © ruido do combate ségue sempre a distancia,)

( Gongo )

SPEAKER: -E um mcmento depois no lsboratorio do Bospital.. . + -

{

quatro batidas, de dums em duas, Psusa, Mais gquatro batidas, Ruido de

passos abafados., Ruldo de uma portn que se abre ¢ em seguida se fechando

precipitademente)

Pr-. Jean- Ligiel,.,.Lisiel... Serd mesmo verdade o gue estou vando? Ligie® Salval
Oh meu Deus$ Nfio seri uma alucinagfo? Sers mesmo verdade que &s tu que

»

estas agni? Deixa que te toque! Deixa ¢q@e te abwace. Quero ter a certeza

Lisie

de que es tu} Lisief... B elal Sim é elal Lisie! ¢ solugos) Salva Lisiel
A minha q_uerida ]'!18181 see

(quasi sem voz) Jean} Sou eu, sim., Ainds x¥m que te parega um sonho ‘¢
a tua Lisie que vé@s aqui,

Abraga-me, gquerida. Continua falando para cue eu tenha a certema de que
nfo eston sonhando, Eles custevam tente a vir que eu j& nSo acreditawe
mais possivel que chegassemm a tempo! Oh Lisiel Minha ILisie! Se soubes-
ses o que sofri até este instante! Pensel que tivesces morrido e final-
mente tu me apareces trazendo-me um novo alento e uma nova esperanga.

E Mergot? Foi salva tambem?

8~n¢>s an reesn bor Dene, Betd salva sim,




= 4

Ouvi um tiro. Tive um Exixemd estremecimento pelo corpo Hodo e os meus
olhos viram extendida nas lages #@o pateo, banhado em sengue.

B por c=zusa desse tiro que estoun agui, Jean. 0 padre Jacques esté feri-
do e me pediu para que viesse depressa chama-lo. Pobre do padre Jaguesl
Se puddssemos salva-lo, Jean. (chorando) T8 bom. T80 nnsso amigo!

N80 chore, Lisie. Havemos de sslva-lo, sim. Onde sstd ele?

Fol ferido na portaria do hospital quan do se opunha a deixar passar
capitfo Fritz que queria fugit, mas scredito que Margot e Claudete J
o devem ter levado para o seu quarto,

Pois entBo vamos 14, imediat“nfnt* (passos precipitados) (para o ruidoe

de combate)
( GONGO )

SPEAKER: -0 ferimento do padre Jagques fol mais grave do ele supunha que fosse, e
o pobre sacerdote sgnte a vida aos poucos lhe faltando. Uma espress 80 de
grande felicidade itmda-lhe os @lhos brilhantes de febre, B que elex 2o
menos, teve a suprema ventura de ver chegarem os seus patriclos e expul-
sarem dagquela casa gue ele amava como se fosse a sua propria casa, 08’
invascres bafbaros e crusis. Tornara a ver Marcel que comandara o atague
e que agora se apresentava para continuar a perseguicfo do inimigo em
fuga, desordenada, Margot queria por forga segui-lo e ele,antes que a lus
se apagasse para sempre @os seus labios se megassem a in:obedac 0 pen-
samento, promumciaria, do seu leito de moite, as palavias que e?gzﬁe de
de Deus os uniria para sempre, tornando-os marido e mulher. LA ora, a
poeira de prata do luar ilumina as arvores do imenso parque do hospital,
destacando-as dentro da noite fria. Quatro horas da manhal

Marcel...Dierot,..Jurais receber como esposa...a2 Maggot Dorraine...aqui
presente...por vossa livre...e expontanea vontade.,..assim como mandaee.
a nossa santa Igreja?

Sim,

Margot...Dorraine...Jurais receber,..como esposo...a Marcel Dierot...
aqui presente...por vossa livre e expontanea vontade,..assim @omo mandae..
a nossa Santa Igreja?

Sim,

En nome de Deus...os declaro,..casados...(pausa, repivagfo ofegante do
padre Jagques,)

(abragando Margot)Minha querida Margot, que a ben$ao deste santo homem
te scompanhe sempre,

Obrigada ILisie.
E voc® marcel, cuide bem dela.
N80 tenha cuidado, Lisie., Héi de zelar bem pela minha mulhersinha,

Margot e Harcel: que vocés tenham toda a felicidade que merecem, O vosso
nome ficara sempre comnoseo, gravado nos nossos coragdes, como exemplo
inaspagivels de bravura e de coragem.

Ambos = Muito obrigado, Dr. Colb ert.

Antoinete- Eu falo em nome de todas nés, Margot: das Semaritanas que oconviveram
agui contizo e que de t1i receberam wma ligfo marsvilhosa de dectemor
e patriotismo., Rezaremos por voc@s para gue sejem felizes,

Ambos ~ Multo obrigado, Antoinete. Muito obrigado a todas,

Mercel -E agors vamos, meu amor que o tempo passe e o automovel jh estd 18 fora
8 NoBss esvera,

Mergot -~ Um momento, querido., Deixe-me beijar as mfos do padre Jagues. (peusa)
(tmide de “gite; Pac+ a2 Deve que nos abengoe pad¥e Jaques,




(36 sem vos) A béngfo de Deus,..seja convosco,

Amem, (peausae) Agora podemos iv, (passos repidos que se"afsstam, até per=
dexem na distancia)

Bemeysseles j& forem, felismes,..Voltemos @os gue {icaram Sofrendo, (pousa)
Como estf, padre Jagues? melhor? Dee multo a ferids? (peusa. silencho)

Parece gue ji nflc ouve, (ruido de automovel 14 fora, que se ¥ai afastando
até desaparceer)

Antoinete~E se lhe Tizessemos mais uma ingegdo?
Jean = Beria prolongar o gofrimenteo imutilmente.

S Antoinete~Coltadol Cuanto nmos confortou nos momentos dificeis] Cuando estive pre~
sa nfio deixou de me visitar tm unico dia, Um die me dersm ums surra, por-
que moxdi a mTo de um oficlol que me pretenden fasex um2 caxicia e foi
ele que curcu os ferimentos que o cours 4o chicote me procuziu, Bu gue-
ria que ele ainda me pudesse ver, gue ainds me pudesse ouvir, para e
diger uma vez mais o quantolhe sou grata, Creio que nfo o disse suficien=-
temente,

Ele deve ter lido no seu coragfio, Antoinete. Esses olhos que comegam &
ficer embaciados ¢ parecem nfo ver male nade, enxergom 2 clma da gented

(Suve-se muito ® lonze os tambores e gornetas. £ yareda das forcas
que Yetomaram & old [entrmente 8¢ ApioXxut an&o te
ste elouns Eﬁmqw
0 6o

ATECeT DOSs T no - OBPItils &
CXte pars depols s¢ alastaX novameonte ¢ £6 3] 0, mai LONES,
£8 DALlaVI®sS que o JJ_:. EOIEQE Eronunoﬁ'rﬂ no ’E-

Cloudete -~ Ougam} HA qualgquer ruido extrenho,

Antoinete -0 que serf, meu Deus?

Lisie « Que novas surpresns nos estarfo reservadas?

Jean «Niflo £ nada, N80 se assuster.y, & o grosso dns forgas dos nossos amigos
que entram triunfalmerte np vila que os inimizos foram obrignios a abane
donar pela vanguaxda comandada por MNaxeel, Se o padre Jagues ainda os
pulesse ouvir, oue slegria havie de ter)Padre Jagues) Podre Jajues! Ouga
podre Jaques] S8c eles,; os nossos amigos, 08 nossos soldados que chegam
para tomaxr oonta de mals wa pedaco do solo da patris que ¢ inimigo ha=
via roubado, E ssuim havemos de Tretome~los todos. Havemos de saoudir o
grilhfic que nos humillla @ nos esmngas O valor de unm ZWXF POV, eémbora
oprimido nfo moxrre nuncal 0 sentimento de wm povo patriots nflo se extip-
gue jemnis.NBo & o chjioote, n"o & o tnollo dmm dn botn, nfo & a baioe
neta assassine nem os enforcomendosx nefandos que faxfio desaparecer o
heroismo de uma ragal HA de resurgir um dia, deste mar de scngue derras
mado pelos nosnos martires, uma patris malor, mais forte e mals wnida,

A seiva quente que empapou & torra esburacsde pelos abuses,; darf mals
forge a sxrvore maravilhoss dapas que ha de orescer @ espargir sobre nds
a sua sombra smigal A paz benefien] A paz marsvilhoeal A pagz incomparae
veld de que todoa necessitemos para que os nosnos @SLOoYgos possam Ser |y
empregados na lavouras, na industria, na eduosglo ¢ na cultuxe dos povos
a0 tempo que 28 enerpias sfo gastns na terefs de inventsar a mequinaris

‘assassine que desgrage e oprime agueles gue jompis soreditsyam no des~
nedido egoismo @ na ferveidade revotante de semelhantes seus)

Padye Jagues, o senhor jA nfox nos ouve mais, mas aqui est@o ocomigo as
Semaritanas heroloss e imoomparavels, abnesgndas e decididas 2 quem o
serhor tantas vezes confortou oom a smun £& e sus vondades ¥8s havemos
de ver o dis em que, como este madrugsdn gque despontsy & patria
outra vea] B havemos de nes lembrrxr do ar,, o senhox' o8V aguli eounnsoe
no dia em que pudemos gritar, com tvdas as forgas dog nosson d
Vitériod VAeSriad Vitdrinles.

¢ Caracteridtion forte pare o fim do progeems )







